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Zgodnos¢é

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI, NORMAMI | DYREKTYWAMI
EUROPEJSKIMI
Sterylizator jest zgodny z nastgpujacymi przepisami, dyrektywami i

normami:

Normy i
dyrektywy

Opis

CE...

Przepis dotyczacy wyrobow medycznych (MDR)/ Przepis (UE) nr
217/745 dla wyrobéw medycznych. Wyroby klasy b, zgodnie z
zasada nr 16 — ANEKS VIl do powyzszego przepisu

q3

W odniesieniu do wyrobu zgodnego z Dyrektywq maszynowa
(2006/42/WE), Dyrektywa niskonapieciowg (2014/35/UE) oraz
Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (2014/30/UE)

C€...

Dyrektywa dotyczaca urzadzen ci$nieniowych (PED) / Dyrektywa
2014/68/UE (ang. PED - Pressure Equipment Directive] w
odniesieniu do kazdej komory sterylizacyjnej przeznaczonej,

2014/68/UE zaprojektowanej i wykonanej zgodnie z Zatacznikiem 1 oraz
procedurg opisang w module D1 Zatacznika Il

2012/19/UE | Dyrektywa dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE)

EN 13060 Mate sterylizatory parowe

IEC61010-1 | Wymagania bezpieczenstwa dotyczace elektrycznych przyrzadéw

pomiarowych, automatyki i urzadzen laboratoryjnych, wymagania
og6lne
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Normyi .

dyrektywy Opis

IEC 61010-2- | Wymagania bezpieczehstwa dotyczace elektrycznych przyrzadéw

040 pomiarowych, automatyki i urzadzen laboratoryjnych; wymagania
szczegbtowe dotyczace sterylizatoréw i muyjni- dezynfektoréw
stosowanych do dezynfekcji materiatéw medycznych

IEC61326-1 | Wyposazenie elektryczne do pomiaréw, sterowania i uzytku w
laboratoriach; wymagania dotyczace kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC); wymagania ogdlne

IEC 61770 Sprzet elektryczny przytaczany do sieci wodociggowej - Unikanie

przeptywu wstecznego i uszkodzer zestawdw rur

Uwaga: Sterylizatory Lara XL mozna poddawac walidacji zgodnie z norma
EN IS0 17665-1.

Uwaga: do kazdego nowego sterylizatora dotaczana jest Deklaracja
zgodnosci oraz Karta gwarancyjna.




Symbole i komunikaty

SYMBOLE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA STOSOWANE W NINIEJSZYM PODRECZNIKU

A A

OSTRZEZENIE: oznacza sytuacje zagrozenia, ktéra w przypadku PRZESTROGA: oznacza sytuacje zagrozenia, ktéra w przypadku
zaistnienia moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia. zaistnienia moze spowodowac drobne lub umiarkowane obrazenia.

W odniesieniu do sterylizatora te ostrzezenia wskazujq na sytuacje
zagrozenia, ktére moga doprowadzi¢ do warunkéw niesterylnych (np.
niesterylnych narzedzi), co moze skutkowa¢ $miertelnymi
obrazeniami ciata.

SYMBOLE PRZEDSTAWIONE NA PRODUKCIE

AN T A O m 2

Gorgce Gorgca para! Zapoznac sie z Nie nalezy uzywac Zapoznac sie z Utylizacja / Nie

powierzchnie! Ryzyko oparzenh. Instrukcjq obstugi, wody pitnej do Instrukcja obstugi. wyrzucat ze

Ryzyko oparzen. gdzie podano wazne napetniania zbiornika $mieciami
informacje na czysta wode. komunalnymi.
ostrzegawcze. Nalezy stosowac

wytacznie wode
destylowana lub
demineralizowana.
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KOMUNIKATY DOTYCZACE SZKOD MAJATKOWYCH

Wazne: wskazuje na informacje uznane za istotne, ale niedotyczace powigzanych zagrozen. Zazwyczaj ich celem jest uniknigcie uszkodzenia
produktu.
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Przechowywanie

Producent

WYL. (zasilanie) EC 60417-
5008

STORAGE
Wyréb medyczny

Dotyczy tylko wyrobéw MDR

Niepowtarzalny
identyfikator wyrobu

Nr seryjny

HIBC

Kod paskowy przemystu
medycznego  zgodnie z
norma HIBC

Przefacznik  bistabilny w
pozycja GORA IEC 60417-
5268

SMALL STEAM STERILIZER

Nr katalogowy

Maty sterylizator parowy

Przefacznik  bistabilny w
pozycja DOL IEC 60417-
5269

Max. P

Maksymalne ci$nienie /
Maksymalne dopuszczalne
ci$nienie robocze (MAWP)

Tq strong do géry

Potaczenie USB

Logistic

Macierz danych GS1 do
celéw logistycznych

Temperatura pomigdzy xx°C
aXXx°C

=

Kruche, zachowa¢
ostroznos$¢

Typ lub model sterylizatora

Data produkcji (RRRR-MM-
DD)

R

P

Unika¢ wilgoci

SIEE D] b |O

Gniazdo testowe

&&%IE@EI

Kraj produkgji

3

Ze wzgledu na duzy mase
sterylizator powinno
przenosic dwéch
upowaznionych technikéw

WL. (zasilanie] EC 60417-
5007
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Wprowadzenie

SPIS TRESCI
W tej cze$ci opisano nastepujace tematy:

Informacje o tym podreczniku ........................ 9
Ograniczenia w zastosowaniu

Informacje o tym podreczniku

DLA BEZPIECZENSTWA UZYTKOWNIKA ORAZ
BEZPIECZENSTWA PACJENTOW

Celem tego podrecznika jest podanie informacji na temat
sterylizatoréw Lara XL w celu zapewnienia:
prawidtowej instalacji i ustawier;
m  optymalnego uzytkowania;

m  bezpiecznego i niezawodnego dziatania;

m  przestrzegania wymogow dotyczacych regularnej konserwacji

biezacej i serwisowania.

Prosimy uwaznie przeczyta¢ informacje dotyczace bezpieczefnstwa
(patrz "Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa" na stronie 11).

OBOWIAZKI DOTYCZACE NINIEJSZEGO PODRECZNIKA

Niniejszy podrecznik stanowi integralng czes¢ produktu i
towarzyszy mu przez caty okres jego uzytkowania. Nalezy
odwotywac sie do niego we wszystkich sytuacjach zwigzanych z
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cyklem zyciowym produktu, od jego dostarczenia do jego wycofania
z eksploatacji. Z tego powodu powinien by¢ on zawsze dostepny,
zaréwno w wersji internetowej, jak i bez dostepu do internetu.

W przypadku braku dostepnosci podrecznika nalezy skontaktowac
sie dziatem obstugi klienta. W przypadku zmiany wtasciciela
urzadzenia nalezy zawsze dotqcza¢ do niego niniejszy podrecznik.

ZAWARTOSC PODRECZNIKA
Niniejszy podrecznik zawiera Instrukcje obstugi oraz konserwacji
biezacej nastepujacych wersji sterylizatora:

m RIS-311200-240Vac

WYLACZENIE 0DPOWIEDZIALNOSCI

Wszelkie zdjecia, rysunki i ilustracje w tym podreczniku majg na
celu zrozumienie tekstu. Nie maja na celu doktadnego
przedstawienia szczegétéw produktu. Dlatego, nalezy je traktowac
wytacznie jako wskazanie. Mogq sie one rézni¢ od rzeczywistego
produktu.

Wszelkie sugestie i uwagi prosimy przesyta¢ w wiadomosci e-mail
na adres office.sterilization@wh.com.

INFORMACJA NA TEMAT PRAW AUTORSKICH
Copyright ©, W&H Sterilization Srl.

Wszelkie prawa zastrzezone we wszystkich krajach.



Wprowadzenie

Urzadzenia te s przeznaczone wytacznie do zastosowan

Wszelkie rysunki, obrazy i tekst zawarte w tym podregczniku "Es
specjalistycznych przez osoby przeszkolone.

stanowia wlasnos$¢ producenta. Zabrania sie nawet czeSciowego

powielania rysunkéw, obrazéw lub tekstu. .

Informacje przedstawione w tym dokumencie mogg ulec zmianie KWALIFIKACJE UZYTKOWNIKA

bez powiadomienia. Ponizej wymieniono Uzytkownikéw, ktérzy mogq obstugiwaé
sterylizator.

Kwalifikacje .
. o o Uzutkownika Kompetencje
Ogranlczenla w zastosowaniu Y
Kierownik Odpowiedzialny prawnie za:
kliniki/praktyki m  skuteczno$¢ stosowanego protokotu higieny,

PRZEZNACZENIE proces sterylizacji,

|}
Do wyrobéw medycznych zgodnie z Rozporzadzeniem UE = szkolenie Uzytkownikdw i dokumentacje szkolenia,
= whasciwa obstuge i konserwacje urzadzenia.

2017/745:

Mate sterylizatory parowe sq przeznaczone do sterylizacji wyrobow Przeszkoleni L] Begularnie l{czestnic.zqwszkoleniach bezpiecznej obstugi

medycznych do zastosowan inwazyjnych i nieinwazyjnych. operatorzy I onanE e Or, o Kierownik

Urzadzenia t h ie d t . m Uzytkuja sterylizator zgodnie z instrukcjami Kierownika
rZgazenlia te sq przeznaczone wytgcznie do zastosowan Kliniki/praktyki.

specjalistycznych przez osoby przeszkolone.

W odniesieniu do innych celéw wykraczajacych poza zakres
Rozporzadzenia UE 2017/745:

Mate sterylizatory parowe sq przeznaczone do sterylizacji wyrobow
medycznych innych niz wyroby do zastosowan inwazyjnych i
nieinwazyjnych. Mate sterylizatory parowe sg przeznaczone do
sterylizacji w praktykach weterynaryjnych. S one réwniez
przeznaczone do stosowania do sterylizacji materiatéw i urzadzen,
ktére mogq mie¢ kontakt z krwig lub ptynami fizjologicznymi, np.
narzedzi stosowanych przez kosmetyczki, tatuazystéw, fryzjeréw
oraz podczas przebijania uszu.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

SPIS TRESCI

W tej cze$ci opisano nastepujace tematy:
Ostrzezenia dotyczace bezpieczeAstwa .............. 11
Odpowiedzialno$¢ ... ... ... .. .. ... ... ....... 15

Ostrzezenia dotyczace bezpieczefistwa

ZAGROZENIA TERMICZNE

/A

m  Natychmiast po wtaczeniu sterylizatora

komora automatycznie nagrzewa sie do
wysokiej temperatury — ryzyko oparzer!

Po zakonczeniu kazdego cyklu tace i wsad
sterylizatora sg gorace. Do opr6zniania komory
sterylizatora nalezy uzywa¢ uchwytéw do tac
lub kaset.

Podczas uzywania sterylizatora nalezy zawsze
nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej
(np. rekawice do czyszczenia, prac
konserwatorskich, itd.).
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A\

ZAGROZENIA ELEKTRYCZNE

Nie nalezy rozlewa¢ wody ani zadnych innych
ptynéw na sterylizator (ryzyko zwarcia).
Wytaczyc sterylizator i odtaczyc¢ przewéd
zasilajacy przed rozpoczgciem czynnosci
zwigzanych z konserwacjq biezacq lub
serwisowaniem sterylizatora.

Nalezy upewni¢ sie, ze gniazdko zasilania, do
ktérego sterylizator jest podtaczony posiada
sprawne uziemienie ochronne.

Wszystkie urzadzenia elektryczne podfaczone
do sterylizatora powinny by¢ urzadzeniami o
klasie izolacji Il (podwdjna izolacja) lub
wyzsze;.

Nalezy stosowac¢ wytqcznie przewdd zasilajacy
dostarczony przez producenta.

11



Informacje dotyczace bezpieczenistwa

NIEPRAWIDLOWE UZYTKOWANIE STERYLIZATORA

A\

INGERENCJA

A

12

Sterylizatora nie wolno uzywac¢ w obecnosci
wybuchowych lub palnych gazéw, oparéw,
cieczy lub ciat statych.

Sterylizator nie zostat zaprojektowany do
sterylizacji artykutéw spozywczych lub
odpaddw.

Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej masy
wsadu okreslonej w niniejszej Instrukcji (patrz
"Uruchomienie cyklu sterylizacji" na stronie
62).

Nie] nalezy pi¢ zadnej wody, ktéra znajdowata
sie we wnetrzu sterylizatora.

Nie nalezy usuwac ze sterylizatora tabliczki
znamionowe;j ani etykiet.

Naprawy, prace konserwatorskie lub
serwisowanie musza byc przeprowadzane
przez upowaznionych ustugodawcéw oraz
zawsze z wykorzystaniem oryginalnych czesci
zamiennych.

WYMAGANIA

m Nalezy stosowac wytacznie przewdd zasilajacy
A i akcesoria dostarczone przez producenta.

= Powazne incydenty, wystgpujace w zwigzku z
tym wyrobem medycznym, nalezy zgtaszac
producentowi i odno$nym wtadzom w kraju, w
ktérym miat miejsce dany incydent.

m W przypadku awarii sterylizatora nalezy
skontaktowac sie z upowaznionym technikiem
lub producentem.

CYBERBEZPIECZENSTWO
1) taczno$é z urzadzeniami

Dostepne zewnetrzne porty urzadzenia to:
m  Gniazdo Ethernet, o ile wystepuje
Przeznaczenie:
o Ustugi sieciowe (parz opis ponizej)
m 7tycza USB
Przeznaczenie:

o urzadzenie do masowego przechowywania danych, takie
jak pendrive, do zapisywania raportéw cykli;

o urzadzenie do masowego przechowywania danych, takie

jak pendrive, do aktualizacji oprogramowania;

drukarka raportéw

drukarka etykiet

czytnik kodéw QR (widoczny jako klawiatura) do funkcji

EliTrace, o ile jest obecny;

o O O
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o klucz sprzetowy Wi-Fi, do ustug sieciowych (patrz opis
ponizej);
o przejsciéwka USB na port Ethernet do ustug sieciowych
(patrz opis ponizej).
Ustugi sieciowe to:
= przechowywanie danych w lokalizacji zdalnej;
m udostepnianie drukarki etykiet;
m  zarzadzanie uzytkownikami urzadzenia;
m  komunikacja w chmurze do przesytania danych cyklu i statusu
urzadzenia oraz aktualizacji oprogramowania.
Nalezy pamietac, ze funkcje urzadzenia nie wymagajq podtaczenia
do Internetu.

Zalecenia dotyczace cyberbezpieczefistwa

m  Wszystkie wymienione porty i sposoby uzytkowania sg
dostepne zaréwno dla uzytkownikdw urzadzenia, jak i
personelu serwisowego, z wyjatkiem aktualizacji
oprogramowania, ktéra moze by¢ wykonywana wytacznie
przez upowazniony personel (partnerzy lub technicy W&H).

m Nalezy aktualizowa¢ oprogramowanie urzadzenia do
najnowszej wersji, zgodnie z zaleceniami producenta.

m Do zapisywania raportéw nalezy uzywac wytacznie
zaufanych urzadzen USB do masowego przechowywania
danych.

m Nalezy regularnie tworzy¢ kopie zapasowe raportéw cykli,
aby zapewni¢ dostepnos¢ kopii w razie zdarzen lub
incydentéw cyberbezpieczefstwa.

= Nie nalezy uzyskiwac dostepu do funkcji serwera
sieciowego urzadzenia za pomocq tacz przesytanych poczta
elektroniczna.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

m  Nalezy upewnic sig, ze dostawca ustug poczty
elektronicznej zapewnia filtr spamu.

2) Funkcje ochronne urzadzenia w zakresie cyberbezpieczenstwa

Urzadzenie zaprojektowano tak, aby cyberatak lub awaria
oprogramowania nie wptywaty negatywnie na bezpieczenstwo w
zakresie stosowania zgodnie z przeznaczeniem. Udany cyberatak
nie moze doprowadzi¢ do bezposrednich obrazen pacjenta: w
rzeczywistosci pacjent nie ma bezposredniego kontaktu z
urzadzeniem.

Urzadzenie nie przekazuje zadnych danych (wrazliwych i
niewrazliwych) zwigzanych z pacjentem.

W celu jeszcze lepszej ochrony urzadzenia i zminimalizowania
prawdopodobienstwa powodzenia cyberataku, podjeto nastepujace
$rodki ostroznosci:

m dostep do systemu operacyjnego urzadzenia nie jest mozliwy
(wytaczono dostep uzytkownika do systemu operacyjnego);

® na urzadzeniu wigczona jest zapora ogniowa; wszystkie
potaczenia urzadzenia z siecig (do i ze $wiata zewnetrznego)
sq zarzadzane przez zapore ogniowq, ktdra — zgodnie z
okreslonymi zasadami- filtruje je i blokuje wszystkie
potaczenia, ktére nie sq bezwzglednie konieczne dla
urzadzenia;

m operacje aktualizacji/instalacji mozna wykona¢ wytacznie przy
pomocy opatrzonego podpisem i szyfrowanego
oprogramowania, ktére dostarcza firma W&H;

m w trakcie zwyktego uzytkowania system operacyjny i aplikacja
(odpowiedzialna za funkcje urzadzenia) mieszcza sie w
pamigci przeznaczonej wytacznie do odczytu, co pozwala
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Informacje dotyczace bezpieczenistwa

unikng¢ niezamierzonego uszkodzenia;
m  wszelkie dane cykli s zabezpieczone przy pomocy sum
kontrolnych.

3) Przechowywanie danych cykli

Urzadzenie zapisuje dane cykli na pendrive USB. Kazdy plik zawiera
kod kontrolny, ktéry umozliwia sprawdzenie integralno$ci pliku.

4) Bezpieczna komunikacja w sieci

Mozliwe jest ustanowienie bezpiecznej komunikacji (z
uwierzytelnieniem i upowaznieniem) pomiedzy urzadzeniem i
serwerem w chmurze dla nastepujacych funkcji:

m zdalna aktualizacja oprogramowania;

m  zarzqdzanie ustawieniami;

®m  monitorowanie urzadzenia;

m  akwizycja danych cykli.
Uzytkownik i upowazniony technik moga wchodzi¢ w interakcje z
serwerem w chmurze za posrednictwem urzadzenia generycznego
(np. komputera osobistego, tabletu, smartfona) z przegladarkq
sieciowq oraz odpowiednim uwierzytelnieniem i upowaznieniem.

5) Wymogi dotyczace infrastruktury

Uzytkownik odpowiada za zastosowanie nastepujacych srodkow w
celu zminimalizowania mozliwo$ci przeprowadzenia cyberataku:
m aktualizacja/instalacja oprogramowania powinna byé
przeprowadzana wytacznie przez upowazniony i przeszkolony
personel;
m zaleca sig wiqczenie zapory ogniowej na ruterze/modemie
uzywanym do potaczenia z internetem.
Uwaga: dalsze informacje dotyczace bezpieczeristwa wymieniono w
dokumencie MDS?2, ktdry jest dostepny na zadanie.
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6) Zestawienie materiatow oprogramowania (SBOM)

Urzadzenie umozliwia pobranie SBOM na pendrive USB poprzez
dostep do strony menu ,Informacje o systemie”.

?) Zdarzenia potencjalnie spowodowane przez cyberatak
wykrywalne przez uzytkownika

Nastepujace sytuacje, widoczne dla uzytkownika, moga by¢
spowodowane przez zdarzenia dotyczace cyberbezpieczenstwa:
m zawieszenie komputera;
m zgasnigcie ekrany;
m znaczace spowolnienie przy nawigowaniu po menu;
m nieprawidtowe dziatanie lub blokada ustug sieciowych (takich
jak przechowywanie danych w lokalizacji zdalnej,
udostepnianie drukarki etykiet itd.).

8) Instrukcje dla uzytkownika dotyczace reagowania w razie
wystapienia zdarzenia lub incydentu dotyczacego
cyberbezpieczenstwa

W razie wystapienia zdarzenia lub incydentu dotyczacego
cyberbezpieczenstwa lub w razie ich podejrzenia, nalezy
postgpowac zgodnie z nastepujacymi wskazéwkami w celu
zminimalizowania skutkéw i zapobiegania dalszym szkodom:

m odfaczyé urzadzenie od sieci (przewdd Ethernet i/lub sprzet Wi-
Fi), aby zapobiec szerzeniu sie szkod na inne urzadzenia;

m  odtaczyc pendrive USB, aby zmniejszy¢ mozliwo$¢
uszkodzenia przechowywanych danych, takich jak raporty
cykli;

(] pginformowaé dziat IT i upowaznionego technika (lub
producenta urzadzenia) i przestrzega¢ przekazanych przez nich
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wskazéwek w celu zabezpieczenia urzadzenia, ktérego dotyczy
problem.

Odpowiedzialnos¢

ODPOWIEDZIALNOSC UZYTKOWNIKA
= Uzytkownik odpowiada za prawidtowa instalacje, wtasciwe
uzytkowanie i konserwacje sterylizatora zgodnie z niniejszg
Instrukcjq obstugi.
m 7abezpieczenia sterylizatora nie dziatajg prawidtowo, gdy
produkt nie jest zainstalowany, uzytkowany i serwisowany
zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej Instrukcja

obstugi.

m  Instrukcja obstugi zaktualizowana do najnowszej wersji jest
zawsze dostgpna na stronie www.wh.com.

m  Nalezy zachowac te Instrukcje obstugi, aby méc z niej
korzysta¢ w przysztosci.

ODPOWIEDZIALNOSC PRODUCENTA

= Producent odpowiada za bezpieczenstwo uzytkowania,
niezawodno$¢ i wydajnos$¢ produktu tylko w przypadku, gdy
produkt jest zainstalowany, uzytkowany i serwisowany zgodnie
z zaleceniami zawartymi w niniejszej Instrukcji obstugi.

m  Serwisowanie przez nieupowaznione osoby wyklucza
zgtaszanie jakichkolwiek roszczer z tytutu gwarancji oraz
wszelkich innych roszczen.
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SPIS TRESCI

W tej cze$ci opisano nastepujace tematy:
Rozpakowanie ... ... ... ... .. ... .. .........
Postgpowanie ... .. ... ...l
Opis produktu ... ... ..l
Instalacja sterylizatora .._..... ... ...............
Obstuga sterylizatora ... ... ... ...l
Menu interfejsu Uzytkownika _........____........._.
Konfiguracja sterylizatora ...........................
ioDent ...
Uwierzytelnianie uzytkownika ... ... ....._........
EliTrace (opcjonalne) ... ... .. ....................
Pamig¢ USB ... .. il
Tryb uspienia ... ... ...
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ROZPAKOWANIE STERYLIZATORA

PRZESTROGA! Ciezki produkt. Sterylizator musi by¢ wyjety z
opakowania transportowego i przenoszony przez dwéch
upowaznionych technikéw.

Waga z opakowaniem: 62,1 kg (136,9 funtéw)
Waga bez opakowania: 57 kg (125,7 funtéw)

OSTRZEZENIA

Wazne: nalezy sprawdzi¢ stan zewnetrzny opakowania
transportowego i sterylizatora. W przypadku jakichkolwiek
uszkodzen nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z dystrybutorem
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lub firma transportowa, ktéra przewozita urzadzenie. Nalezy
zachowac opakowanie transportowe na wypadek przesytania lub
przewozenia sterylizatora w przysztosci.

Uwaga: opakowanie produktu jest przyjazne dla Srodowiska i moze byc
utylizowane przez komunalne stuzby zajmujace si¢ przetwarzaniem
odpadow.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

I Przewdd zasilajacy Rurka do odprowadzania wody

Sterylizator Tace (cztery+dwie)

Narzedzie do awaryjnego Rurka do podtaczenia odptywu

Statyw komory Uchwyt tac otwierania drzwi
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Postepowanie

JAK PRZEMIESZCZAC STERYLIZATOR
Przed transportem:
m Catkowicie oprézni¢ oba zbiorniki wody (patrz "Opréznianie
zbiornika wody zuzytej i czystej" na stronie 86).
m Odczeka¢, az komora sterylizatora ostygnie.
Pamie¢ USB z zapisang Niniejsza instrukcja, deklaracja m  Nalezy uzywac oryginalnego opakowania do przesytania lub

Instrukcja obstugi zgodnosci, karta gwarancyjna, przewozenia st.erglizatora: Materiaty do opakowan zastepczych
raport z testéw roboczych mozna zamowi¢ w Serwisie W&H.

WYPOSAZENIE, KTORE NIE JEST DOSTARCZANE WRAZ ZE
STERYLIZATOREM
Ponizsze wyposazenie nie jest objete dostawa:
= Pojemnik na wodg do zbierania zuzytej wody podczas rgcznego
oprézniania zbiornika (o pojemno$ci wiekszej niz 5,11 1 (1,35
al)).
u Przlz]wéd LAN do podfaczania sterylizatora do sieci internetowej
(opcjonalnie).
Petng liste akcesoriéw opcjonalnych podano w ,Akcesoria, czesci
zamienne, materiaty eksploatacyjne”.
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Opis produktu

WIDOK Z PRZODU

Czesé Opis
A Drzwi komory
B Punkt napetniania zbiornika wody czystej
C System blokowania drzwi
D Ekran dotykowy
E Drzwiczki serwisowe
F Komora sterylizacyjna
G Resetowanie termostatu bezpieczefstwa
H Filtr bakteriologiczny
l Uszczelka drzwi
J Pokrywa otworu wlewu do zbiornika wody czystej
K Czysty zbiornik na wodg
L Wewnetrzny filtr zbiornika z metalowymi wktadami
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ELEMENTY ZA DRZWICZKAMI SERWISOWYMI
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Czesc Opis
A Wytacznik zasilania
B Itacze USB
C Narzedzie do awaryjnego otwierania drzwi
D Etykieta identyfikacyjna
E Pofaczenie do oprézniania wody zuzytej (szary przycisk])
F Potaczenie do oprézniania wody czystej (niebieski przycisk)
G Przyciski zwalniania rurki do oprézniania
H Wejscie pod przyrzad do awaryjnego otwierania drzwiczek

21



Rozpoczgcie pracy

WIDOKZ TYLU
@ Czesé Opis
@ A Iacze LAN
) VA == B [zczaUsB
F&\f \;\ c Pokrywa ci$nieniowego zaworu bezpieczenstwa
N .\ F D Odptyw zuzytej wody
m L |
\é Dy E Wiot systemu dostarczania wody
I :
ERGN F Siatka kondensatora
2y
» g B/' G Prowadniki przewodéw zasilajacych
Q&g . —
@< | __— 1 H Gniazdo przewodu zasilajacego
(] .0
< b
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AKCESORIA KOMORY
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Czesc Opis
A Taca
B

Statyw komory. Mozna w nim umieszcza¢ tace lub kasety wsuwane

poziomo lub pionowo.
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Instalacja sterylizatora

WYMAGANIA DOTYCZACE USTAWIENIA

Wazne:

Nie ustawiac sterylizatora w miejscu, w ktérym bedzie utrudniony
dostep do elementéw znajdujacych za drzwiczkami serwisowymi. .
Nie nalezy ustawia sterylizatora w miejscu, w ktdrym bedzie
trudno odfaczyé przewdd zasilania.

Nalezy pozostawi¢ siatke kondensatora [tylna strona sterylizatora)
wolng od wszelkich przedmiotéw, ktére mogtyby blokowac przeptyw
powietrza.

Powierzchnie, na ktérych ustawiono sterylizator powinny byc
wodoodporne. Jezeli cykle sterylizacji bedy ciggte, nalezy zwracac
uwage na materiaty otaczajace sterylizator: para moze je uszkodzic.
Sterylizator nie moze pracowa¢ w obecno$ci gazéw wybuchowych.
Sterylizator musi  pracowa¢ w  dobrze  wentylowanym
pomieszczeniu, z dala od Zrédet ciepta oraz materiatéw
fatwopalnych.

Sterylizator nalezy ustawi¢ na ptaskiej i poziomej powierzchni.

24

Wymagania dotyczace zachowania odstepéw w celu zapewnienia
wtasciwej cyrkulacji powietrza:

18 | |
* ]

38 (1.5) 38(1.5)

mm
(in)

i

Nalezy upewnic sie, ze jest tatwy dostep do zbiornika na wode
czysty w celu okresowego czyszczenia.

POLACZENIA ELEKTRYCZNE

Wszystkie przewody i rurki podtgczone z tytu sterylizatora muszg
by¢ umieszczone z dala od siatki kondensatora (np. za pomocq
dostepnych prowadnic).

Wazne:
Podtaczy¢ sterylizator do dedykowanego gniazdka elektrycznego.
Nie stosowac¢ przedtuzaczy, rozgateziaczy oraz adapteréw.

Przed podtaczeniem zasilania nalezy upewni¢ sie, ze powierzchnie
zewnetrzne i wewnetrzne s wolne od wilgoci lub kondensac;ji pary.
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Instalacje sterylizatora powinni przeprowadza¢ dwaj upowaznieni
technicy, stosujacy $rodki ochrony osobistej zgodnie ze
stosownymi standardami.

Zasilanie sterylizatora musi spetnia¢ wszystkie stosowne standardy
kraju jego uzytkowania oraz musi by¢ zgodne i informacjami
zawartymi na tabliczce znamionowej znajdujgcej si¢ na tylnej
obudowie sterylizatora.

PODLACZENIA WODY

Zbiornik sterylizatora na czystg wode uzytkownik moze napetniac
recznie lub automatycznie za pomocq systemu dostarczania wody.
Dostarczana z zewnatrz uzdatniona woda demineralizowana lub
destylowana musi spetnia¢ wymagania zawarte w niniejszej
Instrukcji obstugi. Nie nalezy dodawa¢ do wody zadnych
Srodkéw/dodatkéw chemicznych.

Producent jest wytaczony z roszczen gwarancyjnych w przypadku,
jezeli w sterylizatorze stosowano wode zawierajacq $rodki
chemiczne lub zanieczyszczenia przekraczajace ilosci podane w tej
Instrukcji. Patrz "Specyfikacja wody zasilajacej (EN 13060)" na
stronie 113.

Wazne: konserwacje zewnetrznego systemu uzdatniania wody
nalezy przeprowadza¢ zgodnie z Instrukcja obstugi dotqczong do
podtaczonego do sterylizatora systemu uzdatniania wody.

ZBIORNIKI NA WODE

Przy kazdym cyklu sterylizator uzywa nowej, Swiezej wody, ktéra
jest oprézniana na koniec cyklu. Dlatego sterylizator jest
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wyposazony w dwa zbiorniki wody: zbiornik z czysta wodg i zbiornik
ze zuzytq woda.

Z tego powodu nalezy okresowo napetni¢ zbiornik z czysta wodg i
odprowadzi¢ wode ze zbiornika ze zuzyta woda.

NAPELNIANIE ZBIORNIKA NA WODE CZYSTA

Wazne:

Przed podjeciem kolejnych czynnosci nalezy upewni¢ sie, ze w
sterylizatorze zakonczyt sie biezacy cykl.

Podczas uzywania sterylizatora nalezy zawsze nosi¢ odpowiednie
$rodki ochrony osobistej (np. rekawice do czyszczenia, prac
konserwatorskich, itd.).

B Jezeli sterylizator jest wytaczony, nalezy go wiaczyé. Gdy
zbiornik z czystq wodq bedzie prawie pusty, na wyswietlaczu
wyswietli sie alarm.

B Otworzy¢ drzwi komory.
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E Napetni¢ zbiornik z czysta woda, wlewajac wode do zbiornika
(ok. 4,81 (1,27 gal)).
Wazne: Nalezy uzy¢ wody demineralizowanej lub destylowanej,
spetniajacej normy, o ktérych mowa w niniejszej instrukcji
(patrz "Specyfikacja wody zasilajacej (EN 13060)" na stronie
113]. Nie nalezy dodawac do wody zadnych $rodkéw ani
dodatkéw chemicznych.

Wazne: Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby czysta woda nie
rozlata sie poza zbiornik; nalezy zawsze sprawdza¢ wyciecie na
wlewie wody czyste;.

B Gdy zbiornik z czysta woda napetni sie prawie do petna,
rozlegnie sie sygnat dZwigkowy; wtedy tez nalezy zakonczy¢
nalewanie.

OPROZNIANIE ZBIORNIKOW Z WODA ZUZYTA | CZYSTA
Wazne:

Przed podjgciem kolejnych czynnosci nalezy upewnic sie, ze w
sterylizatorze zakonczyt sie biezacy cykl.

Podczas uzywania sterylizatora nalezy zawsze nosi¢ odpowiednie
$rodki ochrony osobistej (np. rekawice do czyszczenia, prac
konserwatorskich, itd.).

Gdy zbiornik ze zuzytq wodq bedzie prawie petny, na
wyswietlaczu wyswietli sig alarm.
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B Nalezy otworzy¢ drzwiczki serwisowe w przedniej cze$ci

sterylizatora.

Potozyé zbiornik (5,11 I (1,35 gal)
min) ponizej sterylizatora i whozy¢
do niego wolng korcéwke rurki do
odprowadzania wody.

Wtozy¢ drugi koniec rurki do
odprowadzania wody do ztacza
spustowego, tak aby ustyszec
klikniecie. Upewnic sie, ze ztacze
jest stabilnie zamocowane.

Uzy¢ ztacza lewego (niebieskiego,
1) do czystej wody, a prawego
(szarego, 2] do zuzytej wody.

Zaczeka¢ na catkowite oprdznienie
zbiornika.
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B Wcisnaé przycisk w gérnej czesci
szybkoztacza, aby zwolni¢ rurke do
odprowadzania wody.
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POLACZENIE LAN

B Wiozy¢ standardowy B Wiozy¢ drugi koniec
przewdd Ethernet do ztacza przewodu do portu LAN
LAN sterylizatora. swojego komputera lub sieci

komputerowej: gdy
sterylizator zostanie
wiaczony, potaczy sie
automatycznie z siecia LAN.
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POLACZENIE WI-FI E Podiaczyé rurki do systemu automatycznego napetniania i
spuszczania wody znajdujacego sie na tylnej Sciance

W celu potaczenia sie z siecig Wi-Fi nalezy wykona¢ nastepujace .
sterylizatora.

czynnosci:
F Wiozy¢ klucz sprzetowy Wi-Fi do ztacza USB. B Podiaczyé przewdd Ethernet lub klucz sprzetowy Wi-Fi do
B Przeczyta¢ instrukcje obstugi dostarczong z kluczem gniazd na tylnej sciance sterylizatora.
sprzetowym Wi-Fi. B Podtaczyé wtyczke przewodu zasilajacego do gniazda na tylnej
$ciance sterylizatora i przeprowadzi¢ przewdd przez
INSTALACJA STERYLIZATORA prowadnice.
ﬁ OSTRZEZENIE! W razie nieprawidtowego dziatania B Podtaczyé przewod zasilajacy do gniazdka zasilajacego.
sterylizatora nalezy natychmiast odtaczyé wtyczke \s/\:gmgglldloggczqce zasilania, patrz "Dane techniczne” na
ronie .

zasilania i skontaktowac sig z serwisem. Nie nalezy
podejmowac prob samodzielnych napraw sterylizatora.

Wazne:

Przed podiaczeniem sterylizatora do zasilania nalezy upewni¢ sie,
ze spetnione zostaty wszystkie wymagania zwigzane z instalacja.
Patrz "Diagram potaczen” na stronie 112.

Do fazy zasilajacej, do ktorej podtaczony jest sterylizator nie
powinno by¢ podtaczone zadne inne urzadzenie.

Umiescic¢ sterylizator na wytrzymatej, ptaskiej i poziomej
powierzchni.

B Otworzyé drzwi komory, wyja¢ wszystkie przedmioty z komory
sterylizatora z wyjatkiem stelaza komory. Wyjac tace z
plastikowych torebek
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Obstuga sterylizatora OPIS STRONY GLOWNEJ

#02743 e Cz €
WLACZANIE | WYLACZANIE STERYLIZATORA .

Tost Tost
prozn. Helix-B&D

Q)_

(23
[z}

Opis

Tytut/przeznaczenie ekranu
lub numer cyklu i biezaca
data i godzina.

®

Wcisngc¢ przefqcznik za
drzwiczkami serwisowymi:
wskaznik na przetaczniku
zmienia kolor na zielony.

Prion
134°C

B Dostepne programy.

Uwaga: Cykl S Szybki 134 jest
opcjonalny, aktywowany kodem
aktywacyjnym Cykl Szybki,
patrz "Aktywacja cyklu S Szybki
134" na stronie 62.

® ©

C Dostgpne programy
testowe

D Dodatkowe przyciski
uzywane do nawigacji po
menu.

B Po przeprowadzeniu szybkiego autotestu sterylizator
automatycznie przejdzie w tryb USpienia. Patrz "Tryb u$pienia”
na stronie 40.

Uwaga: przy pierwszym uruchomieniu sterylizatora automatycznie
pojawia sie procedura Kreatora Konfiguracji "Konfiguracja sterylizatora” na
stronie 36.

H Nacisngé (D. Zostanie wySwietlona strona gtéwna z
dostepnymi programami sterylizacji.
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Menu interfejsu Uzytkownika

MENU GLOWNE, IKONY | ICH FUNKCJE
Uwaga: w tej czeSci opisano funkcje urzadzenia. Nalezy pamigtad,ze ich
dostepnos¢ zalezy od modelu urzadzenia, a niektére z nich mogg dla tego

modelu nie byc dostgpne.

lkona Etykieta

Funkcja

Menu

Otwiera menu.

Info 0 sys.

m  Pokazuje informacje systemowe.
m Podczas cyklu pokazuje parametry cyklu.

Ustaw. urzadzenia

Otwiera menu do zarzadzania sterylizatorem.

>

~ Mozliwosé Otwiera strony do:
@) §ledzenia = monitorowania danych o
przeprowadzonych cyklach;
m  zarzadzania uzytkownikami;
m  ustawiania opcji drukowania etykiet.
@ o Akcesoria Otwiera menu do zarzadzania akcesoriami.
Konserwacja Prowadzi procedurg konserwacji.

USTAW. URZADZENIA- IKONY | ICH FUNKCJE

lkona Etykieta Funkcja
Urzadz. Otwiera menu ustawieni urzadzenia.
g Jezyk Umozliwia wybranie jezyka urzadzenia.
- Dataigodz. Umozliwia ustawienie formatu daty i godziny,
w biezacej daty i godziny oraz strefy czasowe;.
@ Nazwa ster. Umozliwia ustawienie nazwy sterylizatora.
ID
Zarzadzanie Imienia op6Znienia trybu uspienia.
energia
Wysw. Umozliwia ustawienie jasno$ci wyswietlacza.
Audio Zarzadza dZwiekami sterylizatora.
— , Cykl Otwiera menu do zarzadzania cyklami.
&
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Ikona Etykieta Funkcja
(EET/) | Wykluczenie cykli | Ustawia menu cykli.

mzrec @

rCte)

Ikona

Etykieta

Funkcja

0

Jednostki miary

Umozliwia wybranie jednostek miary
(temperatury, przewodnosci wody i ci$nienia).

Zdalna lokalizacja

Wytacznie z ustawionym potaczeniem sieciowym.

* *
'1»

Program cyklu dz.

Programuje sekwencje cykli do uruchamiania na
co dzien.

@ przechowywania COtwiera menu do zarzadzania zdalng lokalizacjg
danych przechowywania.
W‘ Ustaw.

Wytacznie z ustawionym potaczeniem sieciowym.
Umozliwia ustawienie parametréw lokalizacji
sieciowej.

Zapisz wszystko

Wytacznie z ustawionym potaczeniem sieciowym.
Kopiuje wszystkie pliki w okreslonej lokalizacji w
sieci.

tacznosé Otwiera menu do zarzadzania pofaczeniem
sieciowym.
m Ethernet Umozliwia zarzadzanie siecig Ethernet.
) | WI-FI Umozliwia wybranie i skonfigurowanie sieci
T bezprzewodowej.
o Stan sieci Wytacznie z ustawionym potaczeniem sieciowym.
.l‘,’) Podaje informacje na temat statusu potaczenia.
loDent Tylko jezeli ta ustuga jest obstugiwana w kraju
(e ==nte uzytkowania i jesli sterylizator jest do niej
potaczony. Pokazuje status pofaczenia za pomocy
a Stan Akidata serwera monitorujgcego W&H.

Test Wytacznie z ustawionym potaczeniem sieciowym.
TEST Sprawdza, czy pliki moga zostac skopiowane do
okreslonej lokalizacji.
Opcje USB Wiacza/wytacza komunikaty ostrzegawcze USB.
Ustawienia Umozliwia wybér, czy sterylizator ma pracowaéw
(oX:l mozliwo$ci trybie master czy slave.
$ledzenia
' | Kreator konfiguracji | Umozliwia rozpoczgcie konfiguracji:

jezyk,

potaczenie z siecig,
ustawienia strefy czasowej,
ustawienia daty i godziny,
nazwa sterylizatora.
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MOZLIWOSC SLEDZENIA- IKONY | ICH FUNKCJE

Ikona Etykieta Funkcja
~ , Hist. cyklu | Wyswietla wszystkie cykle sterylizacji i cykle testowe oraz
\_EI umozliwia wydruk raportéw i etykiet.
oy Zap. Zapisuje wszystkie raporty z cykli sterylizacji w pamieci
g USB.
Zarzadz. Umozliwia zarzadzenie Uzytkownikami.
uzytk.
Dod. uz. Dostep tylko dla Administratora. Dodaje Uzytkownika.

Usun uzytk.

Dostep tylko dla Administratora. Usuwa Uzytkownika.

Res. kod
PIN uzytk.

Dostep tylko dla Administratora. Zeruje numer PIN
Uzytkownika.

0006606

Imien swoj
kod PIN

Imienia kod PIN.

Opcje

Dostep tylko dla Administratora. Umozliwia wykonanie
nastepujacych dziatan:
= |dentyfikuje i zapisuje operatora, ktéry uruchamia
cyklizwalnia wkiad.
m Chroni hastem start cyklu, zatrzymania rgcznego
cyklu oraz zwolnienia wsadu.

32

lkona | Etykieta Funkcja
X EliTrace Umozliwia zarzadzanie bazg danych narzgdzi.
(¢] 0{
Druk. etyk. quonalny, aktywowany kodem aktywacyjnym.

Wiacza/wytacza drukowanie etykiet.

= Ustawia automatyczne lub reczne drukowanie
etykiet.

= Ustawia maksymalny czas przechowywania
sterylnych produktéw w opakowaniach.

AKCESORIA- IKONY | ICH FUNKCJE

lkona Etykieta Funkcja
Dysk USB Otwiera strone formatowania pamieci USB.
Form. Formatuje pamie¢ USB.
Druk. etyk. | Opcjonalny, aktywowany kodem aktywacyjnym. Pozwala
wybra¢ drukarke etykiet i ustawia uktad wydruku.
Druk. Wybiera drukarke podtaczong do sterylizatora.
lokalna
Druk. udost.

Wybiera drukarke podtaczong do innego sterylizatora
(potaczonego za pomoca sieci lokalnej).
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Rozpoczgcie pracy

Ikona

Etykieta

Funkcja

Konserwacja po
4000 cykli

Pokazuje liczbe wykonanych cykli oraz cykli
pozostatych do wymaganego przegladu.

Aktualizacja
systemu

Instaluje i wgrywa oprogramowanie.

Ikona Etykieta Funkcja
Kalibracja Dostosowuje wydruk z drukarki etykiet do krawgdzi
"4" etykiety.
. Test Drukuje etykiete testowa.
TEST
Drukarka Wybiera model drukarki podigczonej do sterylizatora.
Ikona pojawia sig jako nieaktywna, jesli drukarka/kabel
Ethernet/klucz sprzetowy Wi-Fi nie zostaty podtaczone.
Kody Zapisuje kody wydane przez producenta w celu
|*_*_3| specjaine aktywowania funkdji specjalnych.

Uwaga: tylko dla zespotu wsparcia technicznego.

KONSERWACJA- IKONY I ICH FUNKCJE

lkona Etykieta Funkcja
Filtr bakt. m Pokazuje stan materiatéw eksploatacyjnych.
= Resetuje licznik cykli.
m Wyswietla filmy przedstawiajace procedurg
wymiany materiatéw eksploatacyjnych.
Uszcz. drzwi

IO

Czyszczenie
komory

m Pokazuje stan operacji czyszczenia.
Resetuje licznik cykli.
m Wyswietla filmy przedstawiajgce procedure

Czyszczenie
zbiornika

czyszczenia.
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IKONY | ICH FUNKCJE

Ikona

Funkcja

Ikona

Funkcja

lkona

Funkcja

Powoduje przej$cie w tryb uépienia
lub wyjscie z trybu uspienia.

Przechodzi do
poprzedniego/nastepnego ekranu.

Podaje informacje o biezacej funkgji.

Otwiera strong gtéwna.

X

m  Przerywa dziatanie/funkcjg.

= Przechodzi do poprzedniego
ekranu bez
potwierdzenia/wprowadzenia
jakichkolwiek zmiani
zapisania jakichkolwiek
parametréw.

Wskazuje, ze drzwi komory sg
zablokowane.

Umozliwia dostep do podmenu.

Wskazuje, ze opcja jest wiaczona i
umozliwia jej wytaczenie przez
dotknigcie ikony.

Wskazuje, ze drzwi komory sq w
trakcie
blokowania/odblokowywania.

Otwiera ekran zinnymi
ustawieniami/opcjami.

Wskazuje, ze opcja jest wytaczona i
umozliwia jej wiaczenie przez
dotknigcie ikony.

Zapewnia dostep do ekranu
USTAWIEN w okre$lonym obszarze.

Pokazuje dziennik btedéw.

Wskazuje, ze drzwi komory sg
odblokowane i mogg zostac otwarte.

Wyswietla liste wszystkich
parametréw pracy sterylizatora.

Potwierdza aktywna opcjg. Zapisuje
ustawienia lub parametr. Odpowiada
TAK na pytanie.

EEE v ~|c

5
D =2

(i
s

Kopiuj dziennik/ raporty btedéw na
pendrive USB.

Wyswietla podsumowanie
sterylizacji.

Wskazuje warto$¢, ktérag mozna
zmienic¢ i pojawia sie po kliknigciu na
nig.

B QS § K

Przerywa dziafanie/funkcje.
Przechodzi do poprzedniego ekranu
bez potwierdzenia/wprowadzenia
jakichkolwiek zmian i zapisania
jakichkolwiek parametréw.
Odpowiada NIE na pytanie.
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Potwierdza aktywna opcje i zapisuje
ustawienie lub parametr.
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lkona

Funkcja

VIAI< ]

Iwigksza/zmniejsza wartos¢.

Wskazuje, ze opcja jest
aktywna/nieaktywna.

Wskazuje, ze opcja jest
wigczona/wyfaczona.

BOS

Pokaz animowany film dotyczacy
procedury wymiany.
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Rozpoczgcie pracy

Konfiguracja sterylizatora

KREATOR KONFIGURACJI

Przy pierwszym uruchomieniu sterylizatora automatycznie pojawia
sie procedura Kreatora Konfiguracji. Ta procedura umozliwia
ustawienie pewnych parametréw urzadzenia, takich jak:

m Jezyk

m Podtaczenie do sieci (w stosownych przypadkach)

m Ustawienie strefy czasowe;j

m  Ustawienie daty i godziny

m  Nazwa sterylizatora

Aby w dowolnym momencie wymusic pojawienie sie Kreatora
Konfiguracji:

Na stronie gtownej nacisnaé = > g > B3

B Na ekranie sterylizatora wykonywac¢ instrukcje Kreatora
Konfiguracji.

WYBOR JEZYKA
Na stronie gtéwnej nacisna¢ = > i3 > (3 > &)
B Wuybraé preferowany jezyk.

H Nacisnaé¢ ¢, aby potwierdzi¢ i wréci¢ do strony gtéwne;j.

36

USTAWIENIE DATY | GODZINY
Aby zmieni¢ format daty i godziny, biezacq date i godzine oraz strefe
Czasowa:

Bl Na stronie gtéwnej nacisnaé¢ = > 9 > (3 > B3

B Nacisng¢ wartos¢, ktdrg chce sie zmieni¢ (format, godzina,
data i (lub) strefa czasowa).

H Nacisna¢ pozadang wartosc.
B Nacisnaé¢ <, aby potwierdzi¢ i wréci¢ do poprzedniej strony.
USTAWIENIE NAZWY STERYLIZATORA

Nazwa sterylizatora jest zapisywana w raportach z cykli sterylizacji.
W celu zmiany nazwy sterylizatora:

Bl Na stronie gtéwnej nacisnaé¢ = > 9 > (3 > E)-

B Nacisna¢ pole tekstowe: zostanie wyswietlona klawiatura.
H Wprowadzi¢ nowa nazwe sterylizatora.

B Nacisna¢ v, aby potwierdzié.

B Nacisna¢ ¢, aby wréci¢ do poprzedniej strony.
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USTAWIENIE JASNOSCI WYSWIETLACZA

Aby zmieni¢ jasnos¢ wyswietlacza:

Na stronie gtéwnej nacisnaé¢ = > g > () > €3
B Nacisnac {3 lub £, aby zmieni¢ wartos¢.

H Nacisnaé¢ ¢, aby potwierdzi¢ i wrdci¢ do poprzedniej strony.

USTAWIC JEDNOSTKI MIARY
Aby zmieni¢ jednostki miary:

Na stronie gtownej nacisna¢ = > 9 > E) > )
B Nacisng¢ preferowana jednostke miary.

H Nacisng¢ <, aby potwierdzi¢ i wréci¢ do poprzedniej strony.

PODLACZENIE DO SIECI

W przypadku podtaczenia sterylizatora do sieci statym taqczem
Ethernet, w wigkszosci przypadkdéw podtaczenie nastapi
automatycznie. Jezeli pofaczenie nie nastapi automatycznie lub w
przypadku koniecznosci podania klucza sprzetowego sieci Wi-Fi,
nalezy postepowac zgodnie z opisang ponizej procedurg pod
nadzorem specjalisty z dziatu IT lub Administratora sieci.
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H Na stronie gtéwnej nacisna¢ = > 13 > €))-

B Jezeli podtaczenie do sieci jest realizowane poprzez tacze
Ethernet, nacisna¢ 0: zostanie wyswietlony ekran TCP/IP.

E Jezeli potaczenie jest realizowane przez klucz sprzetowy Wi-Fi,
nacisnaé : po chwili na wyswietlaczu sterylizatora zostang
wyswietlone informacje o wykrytych sieciach. Wybra¢ sie¢ i na
nastepnym ekranie wprowadzi¢ dane logowania. Nacisna¢ v,
aby potwierdzi¢. Zostanie wyswietlony ekran TCP/IP.

Uwaga: ikony (Z) oraz ) s wytaczone, jesli akcesoria stuzace do
pofaczenia z sieciq (przewdd lub klucz sprzetowy Wi-Fi) nie sg
prawidtowo podtaczone.

Uwaga: na ekranie TPC/IP ikona v jest widoczna tylko wtedy, gdy
Uzytkownik dokona jakiejkolwiek zmiany. Ikona Wi-Fi na dole
ekranu nie jest wySwietlana w przypadku potaczenia z siecia przez
tacze Ethernet.

@ Jezeli sie¢ obstuguje dynamiczne adresy IP (informacji udzieli
Kierownik dziatu IT), nalezy wiaczy¢ opcje Dynam., zaréwno w
polu Konfiguracja IP, jak i Konfiguracja DNS, a nastepnie
nacisna¢ v, by potwierdzi¢, co spowoduje wytaczenie
wszystkich pél wpisywania danych.

B Jezeli sie¢ nie obstuguje dynamicznych adresdow IP
(informacji udzieli Kierownik dziatu IT), nalezy wtaczyé opcje
Stat., zaréwno w polu Konfiguracja IP, jak i Konfiguracja DNS.
Nacisng¢ na kazde pole do wprowadzania danych i
wprowadzi¢ adresy IP (o szczegétach poinformuje Kierownik
dziatu IT). Nastepnie nacisna¢ +, aby potwierdzic.
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ioDent

OPIS

Umozliwia bezpieczne i automatyczne zapisywanie danych w
chmurze oraz zapewnia inteligentne i sieciowe regenerowanie
narzedzi, wraz z licznymi inteligentnymi rozwigzaniami i opcjami.

DOSTEP DO IODENT

W celu uzyskania dostepu do ioDent nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

Na stronie gtownej nacisna¢ = > g > @) > &

Uwaga: wiecej informacji mozna znalez¢ w odno$nej dokumentacji .

Uwierzytelnianie uzytkownika

ZARZADZANIE NUMERAMI PIN
Kazdemu nowemu Uzytkownikowi jest przypisywany domyslinie

numer PIN ,0000". PIN nalezy zmieni¢ przy pierwszym logowaniu.

Przy zerowaniu numeru PIN przypisywana jest ponownie wartos¢
domysina ,0000".

38

ZMIANA SWOJEGO NUMERU PIN

Nalezy zmienia¢ swéj numer PIN przy pierwszym uzyciu
sterylizatora oraz w sytuacji, gdy numer PIN zostat wyzerowany.
Zapobiega to uzyciu danego konta przez innego Uzytkownika.

Bl Na stronie gtéwnej nacisnaé = > (@ > £3.
Wybra¢ swojq nazwe Uzytkownika.

Wprowadzi¢ swoj aktualny numer PIN i nacisnaé , aby
potwierdzic.

Nacisnac (9.

Wprowadzi¢ swéj nowy numer PIN i nacisnac ¥, aby
potwierdzi¢: zostaje wyswietlony komunikat z potwierdzeniem
i nowym numerem PIN.

Nacisna¢ , a nastepnie ¢ , aby wrdcic¢ do poprzedniej
strony.

POSTEPOWANIE W PRZYPADKU, GDY UZYTKOWNIK ZAPOMNI
SWOJ NUMER PIN

Jesli... Nastepnie...

jest Pan/Pani zwyktym Uzytkownikiem | prosze skontaktowac sie z
Administratorem

jest Pan/Pani administratorem Prosze skontaktowac sie ze swoim
autoryzowanym ustugodawcy
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EliTrace (opcjonalne)

DOSTEPNE FUNKCJE

Uzyskanie dostepu do funkcji EliTrace wymaga wpisania kodu
aktywacyjnego EliTrace. Kod aktywacyjny jest wymagany tylko przy
pierwszym dostepie do menu EliTrace ([ff}): po wprowadzeniu kodu
funkcja jest wtaczona i nie jest konieczne ponowne wprowadzanie
kodu.

W celu uzyskania kodu aktywacyjnego nalezy zapoznac¢ sie z
instrukcjami dotyczacymi kodu aktywacyjnego.

OPIS

Funkcja EliTrace umozliwia dokfadne ustalenie, ktére narzedzia
zostaty wysterylizowane i powigzanie ich z okreslonym cyklem.

DOSTEP DO FUNKCJI ELITRACE

W celu uzyskania dostepu do EliTrace nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

Na stronie gtownej nacisna¢ = > (@) > [{f).

Uwaga: wiecej informacji mozna znalez¢ w odno$nej dokumentac;ji.
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Pamigé USB

OPIS

Na wyposazeniu dostepna jest pamie¢ USB do automatycznego
zapisywania raportéw z wszystkich cykli sterylizacji. Pendrive USB
mozna wtozy¢ zaréwno do ztacza przedniego, jak i tylnego.

Wazne: nalezy co pewien czas przenosi¢ dane z cykli sterylizacji
zapisane w pamieci USB do komputera lub umieszczac je na innym
bezpiecznym nosniku.

FORMATOWANIE PAMIECI USB
B Wiozyc¢ pamieé USB do ztacza USB.

Na stronie gtéwnej nacisnag¢ = > > ﬂ

Nacisnac 3

Nacisnac¢ [, aby potwierdzi¢: wszystkie dane zostang
skasowane.

Nacisna¢ ¢ , aby potwierdzi¢ i wréci¢ do poprzedniej strony.

Wazne: formatowanie powoduje usunigcie wszystkich danych
zapisanych w pamieci. Przed formatowaniem nalezy upewnic sie,
ze dane zostaty zapisane na bezpiecznym no$niku.
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Tryb u$pienia

OPIS

W trybie USpienia wyswietlacz sterylizatora pozostaje ciemny, a
komora sterylizatora nie jest ogrzewana w celu oszczedzania
energii. Jezeli sterylizator nie jest uzywany przez pewien czas,
automatycznie przetacza sig w tryb USpienia.

RECZNE PRZELACZENIE W TRYB USPIENIA
Strona gtéwna

B Nacisna¢ (.

WYJSCIE Z TRYBU USPIENIA
Nacisng¢ () lub otworzy¢ albo zamkna¢ drzwi komory.

ZMIANA CZASU OPOZNIENIA TRYBU USPIENIA

Na stronie gtownej nacisna¢ = > i3 > (3 > (@)
B Nacisnac (% lub &), aby zmieni¢ czas opéznienia.

B Nacisngé¢ ¢, aby potwierdzi¢ i wréci¢ do poprzedniej strony.
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Administrator

SPIS TRESCI

W tej cze$ci opisano nastepujace tematy:
Zarzadz. uzgytk. ... ... 41
Opcje mozliwosci Sledzenia ... ... ... ... ...._. 42

Ukrycie/uwidocznienie cyklu

Zarzadz. uzytk.

KTO MOZE ZARZADZAC UZYTKOWNIKAMI | ZEROWAC ICH
NUMERY PIN

Tylko Uzytkownik z prawami Administratora moze tworzyc i usuwac
Uzytkownikow oraz zerowac¢ kod PIN Uzytkownika do wartosci
,0000".

DODAWANIE UZYTKOWNIKA

Na stronie gtownej nacisnaé = > (@) > ).

B Wuybraé swoja nazwe Uzytkownika.

H Wprowadzi¢ numer PIN i nacisnaé , aby potwierdzic.

B Nacisnaé (8.
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Nacisna¢ pole tekstowe: zostanie wyswietlona klawiatura.

Wprowadzi¢ nazwe nowego Uzytkownika i nacisng¢ +, aby
potwierdzic.

N B m

Jezeli to konieczne nacisna¢ | |, aby nada¢ uprawnienia
Administratora nowemu Uzytkownikowi.

Nacisna¢ , aby potwierdzi¢: numer PIN nowego Uzytkownika
zostaje ustawiony na wartos¢ ,0000” i wyswietla sie
komunikat z potwierdzeniem.

Nacisna¢ , a nastepnie ¢ , aby wréci¢ do poprzedniej
strony.

Nacisna¢ #, aby wréci¢ do strony gtdwnej.

USUWANIE UZYTKOWNIKA
Bl Na stronie gtéwnej nacisnaé = > (@) > 3.
B Wybra¢ swoja nazwe Uzytkownika.

H Wprowadzi¢ numer PIN i nacisnaé , aby potwierdzic.
B Nacisnaé (-

B Wuybra¢ nazwe Uzytkownika, ktéry ma byc usuniety.
B Nacisngé , aby potwierdzic.
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Administrator

ZEROWANIE NUMERU PIN UZYTKOWNIKA
Na stronie gtéwnej nacisnaé¢ = > (@) > @
B Wybra¢ swoja nazwe Uzytkownika.
Wprowadzi¢ numer PIN i nacisnaé , aby potwierdzic.

3

B Nacisnaé g oraz nazwe Uzytkownika, ktérego numer PIN ma
by¢ zerowany.

B

Nacisna¢ , aby potwierdzi¢: numer PIN zostaje ustawiony na
wartos¢ ,0000” i wyswietla sie komunikat z potwierdzeniem.

[ Nacisnaé¢ f, aby wréci¢ do strony gtéwnej.

Uwaga: nalezy przypomnie¢ Uzytkownikowi o koniecznosci zmiany
swojego numeru PIN przed ponownym uzyciem sterylizatora ( = > (@) >
>

o 7

Opcje mozliwosci $ledzenia

KTO MOZE USTAWIC OPCJE MOZLIWOSCI SLEDZENIA
Opcje mozliwosci $ledzenia moze ustawi¢ wytacznie Uzytkownik z
prawami Administratora.
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USTAWIENIE OPCJI MOZLIWOSCI SLEDZENIA

E Na stronie gtéwnej nacisna¢ = > (@) > .

B Wybra¢ swoja nazwe Uzytkownika.

Wprowadzi¢ swéj numer PIN i nacisng¢ , aby potwierdzic.

Wybra¢ informacje, ktére Uzytkownik powinien wprowadzi¢ na
poczatku i na kofcu cyklu

Jezeli Uzytkownik ma sprawdzac wsad i zwolni¢ go jako
zweryfikowany po zakonczeniu cyklu, nacisnaé

Nacisna¢ ¢ , aby potwierdzi¢ i wrdci¢ do poprzedniej strony.

Ukrycie/uwidocznienie cyklu

KTO MOZE SPOWODOWAC UKRYCIE/UWIDOCZNIENIE CYKLU

Tylko uzytkownik z prawami administratora moze ukry¢ cykl lub
udostepni¢ go uzytkownikom na stronie gtéwne;j.
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Administrator

UKRYCIE/UWIDOCZNIENIE CYKLU
Na stronie gtéwnej nacisna¢ = > g > E) > @ .
Wybra¢ swojq nazwe Uzytkownika.

Wprowadzi¢ swéj numer PIN i nacisngé , aby potwierdzic.

B

B

B Nacisnaé @), aby ukryé cykl ze strony gidwnej.

B Nacisna¢ CJED, aby uwidoczni¢ cykl ze strony gtéwne;j.
6]

Nacisna¢ ¢ , aby potwierdzi¢ i wréci¢ do poprzedniej strony.
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Zarzadzanie drukarkami

SPIS TRESCI

W tej cze$ci opisano nastepujace tematy:
Wybér drukarki (opcjonalny) ... ... 44
Wyboér drukarki etykiet (opcjonalne) __........___.__. 44
Uzywanie drukarki etykiet (opcjonalne) .............. 45
Opis zawartosci etykiety ... ..... ...........o...... 47

Wybor drukarki (opcjonalny)

WYBOR DRUKARKI

Uwaga: sterylizator obstuguje wytacznie okre$lone modele drukarek
dostepne u producenta/importera.

Na stronie gtéwnej nacisna¢ = > () > )
B Wuybraé¢ model drukarki, ktdra ma by¢ uzywana.

H Nacisnaé¢ ¢, aby potwierdzi¢ i wrdci¢ do poprzedniej strony.

44

Wybdr drukarki etykiet (opcjonalne)

DOSTEPNE FUNKCJE

Przy pierwszym dostepie do menu Druk. etyk. [B] Uzytkownik
zostanie poproszony o wpisanie kodu aktywacyjnego. W celu
uzyskania kodu aktywacyjnego nalezy zapoznac sie z instrukcjami
dotyczacymi kodu aktywacyjnego dostarczonymi z drukarka
etykiet.

KONFIGURACJA DRUKARKI ETYKIET

Etykiety moga by¢ drukowane na lokalnej drukarce etykiet lub
(wytacznie z ustawionym potaczeniem LAN) na udostepnianej
drukarce etykiet. Lokalna drukarka etykiet jest podtaczona do
sterylizatora, natomiast drukarka udostepniana jest podtaczona do
innego sterylizatora w sieci.
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WYBOR | KALIBRACJA LOKALNEJ DRUKARKI ETYKIET

B
B
4]
B

Na stronie gtéwnej nacisna¢ = > [ > ()

Nacisnaé ﬂ : drukarka lokalna zostanie automatycznie
zlokalizowana.

Nacisna¢ , aby prawidtowo wyposrodkowa¢ wydruk w
granicach etykiety.

Nacisna¢ , aby wydrukowac¢ etykiete testowa.

Jezeli wydruk nie jest prawidtowo wyposrodkowany, nalezy
nacisna¢ @ lub (%, aby wyposrodkowac go w poziomie (x] i w
pionie (y).

Jezeli jest to konieczne nacisna¢ , aby wydrukowa¢
nastepng etykiete testowa i powtorzyc czynnosc 4.

Nacisng¢ < , aby potwierdzi¢ ustawienia i wroci¢ do
poprzedniej strony.

WYBOR UDOSTEPNIANEJ DRUKARKI ETYKIET

Uwaga: funkcja dostepna tylko, jesli aktywowano potaczenie LAN/Wi-Fi
(opcjonalne).

Upewnic¢ sie, ze sterylizator, do ktérego drukarka jest fizycznie
podfaczona, jest wiaczony i ze zaden cykl nie jest
uruchomiony.

Na tym sterylizatorze nacisng¢ = > » > i .
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Zarzadzanie drukarkami

W zalezno$ci od potaczenia LAN zanotowac adres IP Ethernet
lub Wi-Fi.

Nie wytqczac tego sterylizatora, zanim cata procedura nie
zostanie ukoniczona.

Na sterylizatorze, do ktérego drukarka nie jest fizycznie
podtaczona, nacisnaé strona gtéwna > = > [f) > B

Nacisnac ).
Nacisna¢ pole tekstowe i wpisa¢ poprzednio zanotowany adres

Nacisng¢ , aby potwierdzic.

Na sterylizatorze, do ktérego drukarka jest fizycznie
podtaczona, potwierdzi¢ udostepnianie drukarki.

Nacisnac¢ ponownie ), aby wydrukowac etykiete testowa.

Uzywanie drukarki etykiet (opcjonalne)

PRZESTROGA! W trosce o bezpieczenstwu Uzytkownikow i
Pacjentéw nalezy stosowac czas przechowywania zgodny z
zaleceniami producentéw stosowanych
pojemnikéw/opakowan oraz ze stosownymi normami i
przepisami.
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Zarzadzanie drukarkami

DOSTEPNE FUNKCJE

Przy pierwszym dostepie do menu Druk. etyk. [B] Uzytkownik
zostanie poproszony o wpisanie kodu aktywacyjnego. W celu
uzyskania kodu aktywacyjnego nalezy zapoznac sie z instrukcjami
dotyczacymi kodu aktywacyjnego dostarczonymi z drukarka
etykiet.

OPCJA WYDRUKU AUTOMATYCZNEGO

Opcja wydruku automatycznego umozliwia automatyczny wydruk
ustalonej wczesniej liczby etykiet po pomysinym zakoniczeniu cyklu
sterylizacji. Etykiety bedg drukowane tylko po zidentyfikowaniu
Uzytkownika (za pomoca hasta, jezeli jest to wymagane) oraz
sprawdzeniu i zwolnieniu wsadu, jesli te opcje zostaty wiaczone
przez Administratora.

Automatyczne drukowanie etykiet wymaga ustawienia
maksymalnego czasu przechowywania w tygodniach. Ta warto$¢
jest wykorzystywana do obliczenia daty waznosci, ktdra bedzie
drukowana na etykietach (patrz "Opis zawartosci etykiety" na
kolejnej stronie).

USTAWIENIA AUTOMATYCZNEGO DRUKOWANIA ETYKIET

Na stronie gtéwnej nacisnaé = > (@) > ).

B Aktywowac Druk automat.

B Nacisnaé @ lub (%, aby ustawi¢ maksymalny czas
przechowywania oraz liczbe etykiet, ktére majq byc¢
automatycznie drukowane.

B Nacisnaé <, aby potwierdzi¢ i wréci¢ do poprzedniej strony.
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USTAWIENIA RECZNEGO DRUKOWANIA ETYKIET

Opcja drukowania recznego umozliwia Uzytkownikowi przed
rozpoczeciem cyklu sterylizacji reczne ustawienie liczby etykiet do
wydrukowania.

Bl Na stronie gtéwnej nacisnaé¢ = > @ > B
B Aktywowaé Druk reczny
H Nacisngé¢ <, aby potwierdzi¢ i wrci¢ do poprzedniej strony.

WYLACZENIE DRUKOWANIA ETYKIET

Jezeli drukowanie etykiet jest wytaczone, po zakonczeniu cyklu
sterylizacji nie zostanie wydrukowana zadna etykieta.

E Na stronie gtéwnej nacisnaé = > (@) > &)
B Aktywowaé Wytacz.

H Nacisngé¢ ¢, aby potwierdzi¢ i wrci¢ do poprzedniej strony.
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Opis zawartosci etykiety

Zarzadzanie drukarkami

STRUKTURA
OOOEKK 131685 02.01.10.00.11
Released Elisabeth
Cycle KOXCKRKX
Number 00261
Date: 16/11/2015 10:33
Expiry Date:
o
CC1D64000261
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Czesé Opis
A = Model sterylizatora
= Numerseryjny
= Wersja oprogramowania
B Kod umozliwiajacy dalsze $ledzenie (alfanumeryczny i kod kreskowy)
Zwoln. | Wzalezno$ci od ustawiert mozliwo$ci $ledzenia to pole moze zawiera¢
jedna z nastepujacych informacji:
= nazwe Uzytkownika, ktéry zwolnit cykl,
= nazwe Uzytkownika, ktéry uruchomit cykl,
= nridentyfikujacy sterylizator.
Cykl | Nazwa programu
Numer | Numer cyklu
Data Data i godzina rozpoczgcia cyklu
Godz. = Data wazno$ci opakowania.
wyg. = Wynik cykly, jesli nie okre$lono czasu przechowywania.
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Programy testowe

SPIS TRESCI

W tej czeSci opisano nastepujace tematy:
Testy WydajnosCi STerYliZatora . ...ttt 48
Test BoWie D iCK .. 49
TSt HeliX e e 52
250 3 56

Testy wydajnosci sterylizatora

TESTY, KTORYM MOZNA PODDAC STERYLIZATOR

Test

Przeznaczenie

Pi$miennictwo

Test Bowie&Dick

Weryfikacja skuteczno$ci sterylizatora do sterylizacji wsadu tekstylnego.

Patrz "Test Bowie&Dick" na kolejnej stronie.

Test Helix

Weryfikacja skutecznosci sterylizatora do sterylizacji produktéw wydrazonych.

Patrz "Test Helix" na stronie 52.

Test prozn.

Weryfikacja poprawnosci dziafania sterylizatora w zakresie:
m  wydajno$ci pompy prézniowej
= szczelno$ciinstalacji pneumatycznej

Patrz "Test prézn." na stronie 56.

48
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Programy testowe

Test Bowie&Dick
ﬁ PRZESTROGA! Postepowac zgodnie z lokalnymi/krajowymi wytycznymi dotyczacymi czestotliwosci wykonywania testow.

CEL PRZEPROWADZENIA TESTU
Test przeznaczony do weryfikacji skutecznosci sterylizatora w odniesieniu do sterylizacji wsadu tekstylnego.

OPIS

Jest to pakiet, we wnetrzu ktérego znajdujq sie arkusze papieru. W Srodkowej czesci pakietu umieszczony jest arkusz ze wskaznikiem
chemicznym wrazliwym na ciepto. Po zakoficzonym cyklu sterylizacji, kolor wskaznika chemicznego wskazuje na wynik testu.

PRZEPROWADZENIE TESTU
Uwaga: test nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z miejscowymi przepisami.
Uwaga: skorzystanie z korzysci zwigzanych z mozliwoscia $ledzenia wymaga zastosowania testu W&H.
Na stronie gtéwnej nacisna¢ Test Helix/B&D.
B Nacisnac [E], aby wyswietli¢ animowany opis etapow testu.
H Oprézni¢ komore sterylizacyjna i upewni¢ sie, ze w komorze nie ma zadnego
innego wsadu. Wyja¢ z komory sterylizatora wszystkie tace z wyjatkiem
najnizsze;j.

B Opcjonalnie: zeskanowaé kod QR pakietu testowego B&D i nacisna¢ v, aby
potwierdzi¢ zeskanowany test (tylko przy podtaczonym czytniku kodéw QR /
kodéw paskowych do etykiet).

B Umiesci¢ pakiet testowy B&D posrodku tacy na najnizszym poziomie stelaza i
zamkna¢ drzwi komory.
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Programy testowe

B W celu ustawienia czasu trwania fazy plateau/sterylizacji oraz innych ustawien,
nacisngé #*.

Nacisna¢ ° i jezeli jest to wymagane, wprowadzi¢ swoje dane logowania; drzwi
komory zostang zablokowane. Jezeli nie ustawiono innego czasu rozpoczecia
cyklu (patrz "Ustawienie czasu rozpoczecia cyklu sterylizacji" na stronie 63),
test rozpocznie sie od razu.

B Odczekaé do zakonczenia testu i nacisnaé OTWORZ: nastapi odblokowanie drzwi
komory.

B Jezelijest to wymagane wprowadzi¢ swoje dane logowania.

Otworzyc¢ drzwi komory, wyjac tace za pomocq uchwytu do tac i wzig¢ pakiet
testowy. Pakiet testowy moze by¢ mokry na zewnatrz.

PRZESTROGA! Ryzyko oparzen. Pakiet testowy po zakonczeniu cyklu jest
bardzo goracy. Nalezy stosowac odpowiednie Srodki ochrony osobistej
(np. rekawice).

[N
[

Wyjac arkusz ze wskaznikiem z $rodka pakietu testowego i sprawdzi¢ jego
zabarwienie. Patrz "Interpretacja wynikéw testu” na kolejnej stronie.

-
N

Opcjonalnie: aby zweryfikowa¢ wynik, zeskanowa¢ kod QR na karcie testowej
(tylko przy podtaczonym czytniku kodéw QR / kodéw paskowych do etykiet);
raport testu jest zapisywany w pliku HTML.

Uwaga: wiecej informacji na temat $ledzenia testu mozna znalez¢ w odno$nej dokumentacji.
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INTERPRETACJA WYNIKOW TESTU

Programy testowe

podczas cyklu sterylizacji pojawita sie kieszenh powietrzna z powodu
nieprawidtowej pracy sterylizatora.

Wskaznik Opis zabarwienia Tes.t Nastepna czynnos¢
zaliczony
st Cata powierzchnia arkusza wskaznikowego zmienifa kolor. Tak -
THRS O
Niektére obszary arkusza wskaznika nie zmienity koloru, poniewaz Nie Powtérzyc test. W przypadku powtdrzenia

sie ztego wyniku testu nalezy skontaktowa¢
sig z serwisem technicznym.
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Programy testowe

Test Helix
ﬁ PRZESTROGA! Postepowac zgodnie z lokalnymi/krajowymi wytycznymi dotyczacymi czestotliwosci wykonywania testow.

CEL PRZEPROWADZENIA TESTU
Test przeznaczony do weryfikacji skutecznosci sterylizatora w odniesieniu do sterylizacji produktéw wydrazonych.

OPIS

Skfada sie z rurki o dtugosci 1,5 m otwartej z jednej strony a z drugiej zamknigtej kapsuta zawierajacq pasek testowy ze wskaznikiem
chemicznym. Zabarwienie paska testowego po zakonczonym cyklu sterylizacji jest wynikiem testu.

PRZEPROWADZENIE TESTU
Uwaga: test nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z miejscowymi przepisami.
Uwaga: skorzystanie z korzysci zwigzanych z mozliwoscia $ledzenia wymaga zastosowania testu W&H.
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Programy testowe

=

Na stronie gtéwnej nacisna¢ Test Helix/B&D. .
a stronie gtéwnej nacisna¢ Test Heli — T )

Nacisnaé [[£], aby wyswietli¢ animowany opis etapow testu. ‘

E Oprézni¢ komore sterylizacyjnqg i upewnic sie, ze w komorze nie ma zadnego
innego wsadu. Wyja¢ z komory sterylizatora wszystkie tace z wyjatkiem

najnizszej. &#WM:%

B Opcjonalnie: zeskanowaé kod QR paska do testu Helix (i dodatkowo kod QR PCD
testu Helix) i nacisna¢ 7, aby potwierdzi¢ zeskanowane paski/PCD (tylko przy
podtaczonym czytniku kodéw QR / kodéw paskowych do etykiet).

B Odkrecic¢ kapsute rurki i wtozy¢ do $rodka pasek testowy zgodnie z instrukcja
producenta testu.

B Zakreci¢ kapsute.
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Programy testowe

Umiescic rurke z kapsuta posrodku tacy na najnizszym poziomie stelaza i
zamkna¢ drzwi komory.

B W celu ustawienia czasu trwania fazy plateau/sterylizacji oraz innych ustawien,
nacisnat #*.

B Nacisngé ° i jezeli jest to wymagane, wprowadzi¢ swoje dane logowania; drzwi
komory zostang zablokowane. Jezeli nie ustawiono innego czasu rozpoczecia
cyklu (patrz "Ustawienie czasu rozpoczecia cyklu sterylizacji" na stronie 63),
test rozpocznie sie od razu.

Odczekaé do zakonczenia testu i nacisnaé OTWORZ: nastapi odblokowanie drzwi
komory.

Jezeli jest to wymagane wprowadzi¢ swoje dane logowania.
Otworzy¢ drzwi komory, wyjac tace za pomoca uchwytu do tac i wzig€ rurke.

PRZESTROGA! Ryzyko oparzen. Rurka po zakonczeniu cyklu jest bardzo
goraca. Nalezy stosowac odpowiednie $rodki ochrony osobistej (np.
rekawice).

E&] Odkreci¢ kapsute rurki i wyjaé pasek testowy.

E Sprawdzi¢ zmiane koloru. Patrz "Interpretacja wynikéw testu" na kolejnej stronie.

B3 Opcjonalnie: aby zweryfikowaé wynik, nalezy nacisna¢ . Aby uniewazni¢ wynik
testu, nalezy nacisnac 74 lub zeskanowac¢ kod QR paska; raport testu jest
zapisywany w pliku HTML.

Uwaga: wiecej informacji na temat $ledzenia testu mozna znalez¢ w odnosnej dokumentacji.
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Programy testowe

INTERPRETACJA WYNIKOW TESTU

Wskaznik Opis zabarwienia Test zaliczony | Nastepna czynno$é
EIEmETE Pasek testowy zmienit kolor. Powietrze zostato Tak
catkowicie usunigte z kapsuty.
Cze$¢ paska ze wskaznikiem chemicznym nie zmienita | Nie Powtérzyc test. W przypadku powtdrzenia sie ztego
NN . koloru. Niecate powietrze zostato usunigte z kapsuty. wyniku testu nalezy skontaktowac sie z serwisem

technicznym.

_ Pasek testowy nie zmienit koloru. Powietrze nie zostato | Nie Powtdrzyc test. W przypadku powtdrzenia sig ztego
catkowicie usuniete z kapsuty. wyniku testu nalezy skontaktowac sie z serwisem
technicznym.

NASTEPNA CZYNNOSC

Wpisa¢ wynik do formularza dokumentacji cyklu Helix w celu $ledzenia efektywnosci cyklu sterylizacji w trakcie catego okresu uzytkowania
sterylizatora. Patrz "Helix test documentation form" on page 1.
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Programy testowe

Test prozn.
ﬁ PRZESTROGA! Postepowac zgodnie z lokalnymi/krajowymi wytycznymi dotyczacymi czestotliwosci wykonywania testow.

Wazne: jezeli nadal trwa faza odprowadzania wody w cyklu S Szybki 134, nalezy odczeka¢, az odprowadzanie wody zakonczy sie, a sterylizator
bedzie chtodny i suchy. W przeciwnym przypadku mozliwe jest wystapienie fatszywie ujemnego wyniku.

CEL PRZEPROWADZENIA TESTU

Test przeznaczony do weryfikacji poprawnosci dziatania sterylizatora w zakresie:
= wydajnos$ci pompy prézniowe;j,
m szczelnosci instalacji pneumatycznej.

OPIS

Sktada sie z fazy wytworzenia prozni, po ktdrej nastepuje okres jej stabilizacji trwajacy 5 minut a nastepnie okresu testu trwajacego 10 minut.
Podczas testu monitorowane jest cisnienie wewnetrzne. Wzrost ci$nienia nie moze przekracza¢ 0,013 bara (0,19 psi].

PRZEPROWADZENIE TESTU

Opro6zni¢ komore sterylizacyjng i upewnic sie, ze w komorze nie ma zadnego
innego wsadu.

B Upewni¢ sie, ze komora sterylizacyjna jest sucha i zimna w celu unikniecia
wszelkich wynikéw fatszywie ujemnych, a nastgpnie zamkna¢ drzwi komory.
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Programy testowe

E Na stronie gtéwnej nacisna¢ Test prézn..
B Nacisnac [[E], aby wyswietli¢ animowany opis etapow testu.

B Nacisngé ° i jezeli jest to wymagane, wprowadzi¢ swoje dane logowania; drzwi
komory zostang zablokowane. Jezeli nie ustawiono innego czasu rozpoczecia
cyklu (patrz "Ustawienie czasu rozpoczecia cyklu sterylizacji" na stronie 63),
test rozpocznie sie od razu.

[B 0dczeka¢ do zakoriczenia testu i nacisnaé OTWORZ: nastapi odblokowanie drzwi
komory.

Jezeli jest to wymagane, wprowadzi¢ swoje dane logowania: zostanie
wyswietlona wiadomos$¢ z informacja o poprawnosci zakonczenia testu. Jezeli
test zakonczyt sig niepowodzeniem, patrz "Postepowanie w przypadku
niepowodzenia testu” dalej.

POSTEPOWANIE W PRZYPADKU NIEPOWODZENIA TESTU
Sprawdzi¢, oczysci¢ lub wymieni¢ uszczelke drzwi (patrz "Konserwacja biezaca” na stronie 74).

B Oczysci¢ wewnetrzng strone drzwi oraz filtry w komorze (patrz "Konserwacja biezaca" na stronie 74).
B Powtdrzyé test prozni. Patrz "Przeprowadzenie testu" na poprzedniej stronie.

B W przypadku ponownego niepowodzenia testu nalezy skontaktowaé sie z serwisem technicznym.
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Cykle sterylizacji

SPIS TRESCI

W tej cze$ci opisano nastepujace tematy:
Przygotowanie wsadu do sterylizacji ................. 58
Przygotowanie sterylizatora .........._............_. 60
Opis cykli sterylizacji ........... ... ... 61
Uruchomienie cyklu sterylizacji ...................... 62
Roztadowanie ... ... ... il 67
Raport z cyklu sterylizacji ... ....... ... 67

Przygotowanie wsadu do sterylizacji

OSTRZEZENIA

ﬁ OSTRZEZENIE! Wszelkie pozostato$ci $rodkéw chemicznych
(takich jak preparaty do czyszczenia i dezynfekcji) moga
wplywacé na czysto$¢ pary, a tym samym na caty proces

sterylizacji.

Jezeli jest to konieczne, wsad nalezy wyczyscic i
nasmarowac zgodnie z zaleceniami producenta
sterylizowanego produktu.

Wazne: wszelkie pozostatosci Srodkéw chemicznych mogq
spowodowac powazne uszkodzenie sterylizatora. Gwarancja

58

producenta nie obowigzuje w przypadku uszkodzenia sterylizatora
spowodowanego przez $rodki chemiczne.

DEZYNFEKCJA ZEWNETRZNA KONCOWEK
STOMATOLOGICZNYCH

Ponizsze zalecenia zmniejszajq ryzyko zakazer podczas procesu
czyszczenia i konserwacji koricéwek stomatologicznych.

m Podczas dezynfekcji nalezy zaktada¢ rekawice ochronne.
m Nalezy unikac $ciernych $rodkéw dezynfekujacych (wartoé¢

pH 2,5 — 9, zadnych Srodkéw dezynfekujacych na bazie
chloru).

Uzywac chusteczek dezynfekcyjnych. Nie stosowac¢ Srodkdéw
dezynfekujacych w sprayu.

Nie moczy¢ kohcéwek w Srodkach dezynfekujacych.

Resztki Srodkéw dezynfekujacych na koncowkach moggy
spowodowac rozlegte uszkodzenia narzedzi podczas
sterylizacji (oksydacja, zmiana charakterystyki technicznej
uszczelek, elementéw gumowych, $wiattowodéw itp.)
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MYCIE ZEWNETRZNE KONCOWEK STOMATOLOGICZNYCH

Ta procedura obejmuje usuwanie pozostatosci (krew, tkanka zebowa

itd.), ktére przylegajq do obszaréw krytycznych, takich jak otwory
sprayu, zrodta Swiatta, karbowane powierzchnie itd.
m  Podczas czyszczenia nalezy zaktadac¢ rekawice ochronne.
m Zapoznac sig z instrukcja obstugi producenta instrumentu.
m  Uzywac migkkiej, wilgotnej szczoteczki i uwazac, aby nie
zarysowac powierzchni Zrédet Swiatta.

KONSERWACJA OLEJEM SERWISOWYM KONCOWEK
STOMATOLOGICZNYCH

Po zdezynfekowaniu, oczyszczeniu i osuszeniu koficowki
stomatologicznej (bez wiertta), koricéwka musi by¢ nasmarowana
olejem serwisowym przed sterylizacjg. Konserwacje olejem
serwisowym nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z zaleceniami
producenta kofcowki zawartymi w instrukcji obstugi.

PAKOWANIE

Dla zachowania sterylnosci koficéwek po ich sterylizacji nalezy
zapakowac je w worki foliowo-papierowe. Stosujac opakowania do
sterylizacji nalezy przestrzegac instrukcji pakowania producenta
opakowan.

CZYSZCZENIE NARZEDZI

Przed sterylizacjq nalezy doktadnie oczysci¢ wszystkie narzedzia. W
razie mozliwosci nalezy czysci¢ narzedzia bezposrednio po uzyciu;
zawsze postepowac zgodnie z zaleceniami producenta narzedzi.
Usuna¢ wszelkie pozostatosci Srodkéw dezynfekujacych i
detergentéw. Dokfadnie optukac i osuszy¢ wszystkie narzedzia.
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Sterylizowane narzedzia i inne produkty musza zosta¢ doktadnie
optukane i osuszone przed sterylizacja.

PRAWIDLOWE UMIESZCZENIE WSADU

OSTRZEZENIE! Nie nalezy przetadowywaé tac i komory.
Nalezy przestrzega¢ maksymalnych ograniczer masy
wktadu (patrz "Sterilization programs” on page 1).

Nigdy nie umieszczaé wsadu ani tac bezposrednio w
komorze bez stelaza, poniewaz moze to wptywac na
rozktad pary i temperatury w komorze. Wsad musi by¢
zawsze umieszczany na stelazu komory.

Ryzyko oparzen. Przed dotknigciem nalezy si¢ upewnic, ze
komora sterylizatora jest zimna.

Sterylizowane produkty pakowac¢ w materiaty porowate
przeznaczone do sterylizacji w autoklawach zapewniajqce
przenikanie pary i suszenie [np. torebki/worki foliowo-papierowe].

OSTRZEZENIE! Nalezy zawsze stosowaé stelaz komory.
Niestosowanie stelazu komory moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia i moze zaktéci¢ odpowiednie
krazenie pary.

Przestrzegac ponizszych zalecen:

Rodzajwsadu Umieszczenie

Narzedzia z zawiasami (np.
kleszcze, kleszcze do ekstrakcji
itd.)

W pozycji otwartej.

Rurki Rurki nalezy umieszcza¢ na tacy, pozostawiajac
korce otwarte. Nie nalezy zaginac rurek.
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Rodzajwsadu

Umieszczenie

Kasety

Kasety mozna umies$ci¢ w stelazu komory
pionowo lub poziomo (pofozenie pionowe
przyspiesza suszenie). Przy umieszczeniu kaset
w pofozeniu poziomym nalezy wsuna¢ je do
stelaza bez ukfadania ich na tacach (o ile
pozwala na to rozmiar), aby przyspieszyé
suszenie. Kasety dwupoziomowe nalezy
umieszczac na najnizszym poziomie stelaza,
poniewaz jest tam wigcej miejsca na wysokosc¢.

Produkty opakowane

Na tacach, z pozostawieniem odpowiednich
odstepdw pomigdzy pakietami. Upewnic sig, ze
pakiety nie dotykaja do $cianek komory.
Produkty w torebkach do sterylizacji nalezy
umieszczac papierowa strong do gory.

Puste pojemniki lub
nieperforowane tace

Do géry dnem, aby zapobiega¢ gromadzeniu sie
wody.

Produkty wykonane z réznych
materiatéw (stal nierdzewna,
stal weglowa, aluminium itd.)

Na oddzielnych tacach lub opakowane.

Narzedzia wykonane ze stali
weglowej

Umiesci¢ papier pomigdzy tymi produktamia
tacami, aby unikna¢ powstania plam rdzy.

Wskaznik chemiczny i
pasek/paski do testu Helix

Wigcej informacji mozna znalez¢ w odnos$nej
dokumentacji.
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WSAD CZESCIOWY

Jezeli komora jest tylko czeSciowo zatadowana, nalezy umiescic
wsad w taki sposdb, aby uzyska¢ maksymalng przestrzer pomiedzy
tacami. Nalezy roztozy¢ produkty réwnomiernie na wielu tacach.
Ponizej podano przyktad z uzyciem trzech tac.

Przygotowanie sterylizatora

OSTRZEZENIA

Wazne: nalezy uzywac¢ wytacznie wody destylowanej lub
demineralizowanej (wymagania techniczne — patrz "Specyfikacja
wody zasilajacej (EN 13060)" na stronie 113). Nie nalezy dodawaé
do wody zadnych $rodkdéw ani dodatkéw chemicznych.

Lara XL | Instrukcja obstugi | RIS-311 APL Rev03 | 20/05/2024 | © W&H Sterilization Srl



NAPELNIANIE ZBIORNIKA NA WODE CZYSTA
Jezeli nie podtaczono instalacji wodnej, nalezy napetni¢ zbiornik:
Wtaczy¢ sterylizator i otworzyé drzwiczki komory.

B Napetnia¢ zbiornik wody czystej woda destylowang lub
demineralizowana do chwili ustyszenia sygnatu dzwigkowego.

Pojemnos$¢ zbiornika — patrz "Dane techniczne” na stronie 110.

UMIESZCZENIE STELAZA W KOMORZE STERYLIZATORA

PRZESTROGA! Ryzyko oparzen. Przed dotknieciem stelaza
komory lub zawartosci komory nalezy upewnic¢ sie, ze
komora sterylizatora nie jest gorgca.

Otworzyc drzwi komory i umiesci¢ stelaz na tace centralnie w
komorze.

B Delikatnie dopchngg stelaz, az zatrza$nie sie we wtasciwym
potozeniu

B Kasety umiesci¢ poziomo lub pionowo lub wiozy¢ tace. Patrz
"Przygotowanie wsadu do sterylizacji" na stronie 58, aby

sprawdzi¢ wymogi dotyczace wkiadu, oraz "Akcesoria komory"

na stronie 23.
B Zamknac drzwi.

B Wtaczy¢ sterylizator: po inicjalizacji zostanie wy$wietlona
strona gtéwna.
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ZALECENIA OGOLNE

Nalezy przestrzegac ponizszych zaleceh w celu osiagniecia
mozliwie najlepszego efektu suszenia:

m  Upewnic sie, ze papierowa strona opakowan do sterylizacji jest
skierowana do goéry oraz pomiedzy opakowaniami sq
wystarczajaco duze odstepy.

= Aby w petni wykorzysta¢ mozliwos¢ skrocenia czasu cyklu,
podczas sterylizacji z uzyciem tylko jednej tacy, tace ze
wsadem umiescic¢ na gornej pétce stelaza. Niewykorzystane
tace wyja¢ z komory.

Opis cykli sterylizacji

DOSTEPNE CYKLE STERYLIZACJI

Petna liste parametréw programow sterylizacji, w tym czas
sterylizacji, temperature oraz zalecany typ i mase wsadu podano w
"Cykle sterylizacji" na stronie 102.
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DOSTEPNE TRYBY ECO DRY
lkona Tryb Opis
(q ECO Czas suszenia jest automatycznie ustawiany jako mozliwie

- DRY najkrétszy dla ogdinej wielko$ci wktadu: im mniejszy wkfad,
plus tym szybszy cykl. Zapewnia to perfekcyjne suszenie
standardowych wktadéw.
{” ECO Czas suszenia jest automatycznie dostosowywany do
i DRY catkowitej wielko$ci wkfadu. Jest dtuzszy niz w trybie ECO DRY
) Y Y
plus.
Jest przydatny przy tych szczegdlnych wktadach, ktére
wymagaja wydtuzonego czasu suszenia (sugerowany dla
wktadu w pojemnikach).
ECO Czas suszenia jest automatycznie dostosowywany do
(@ DRY ogdlinej ilosci wktadu z dodatkowym wydtuzeniem czasu
' +25% | trwania o 25%.
ECO Czas suszenia jest dostosowywany do ogélinej ilosci wktadu
(@a DRY z dodatkowym wydtuzeniem czasu trwania o 50%.
+50%
62

Uruchomienie cyklu sterylizacji

AKTYWACJA CYKLU S SZYBKI 134

Aktywowanie cyklu S Szybki 134 wymaga kodu aktywacyjnego Cykl
Szybki. W celu uzyskania kodu aktywacyjnego nalezy zapoznac sie z
instrukcjami dotyczacymi kodu aktywacyjnego.

W celu aktywacji cyklu, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:
Na stronie gtownej nacisna¢ = > [f) > B
B Wpisa¢ kod aktywacyjny wydany przez producenta i nacisna¢

v, aby potwierdzi¢; na stronie gtéwnej pojawia sie cykl S
Szybki 134.

URUCHOMIENIE CYKLU STERYLIZACJI

Uwaga: Jezeli wiaczone sa funkcje zarzadzania uzytkownikami i drukarki
etykiet, w trakcie przeprowadzania ponizszej procedury system moze
poprosi¢ o wpisanie kodu PIN.

El Na stronie gtéwnej nacisng¢ ikone z odpowiednim programem.

Nacisng¢ >, aby wyswietli¢ kolejne cykle na nastepnej stronie
(jesli sq dostepne).

Sprawdzi¢ wymogi cyklu.

B Sprawdzi¢ ikone w lewym gdrnym rogu strony, aby dowiedzie¢
sig, jaki tryb ECO DRY zostat przypisany do cyklu.
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B Nacisngé s*:
m aby zmieni¢ tryb ECO DRY (patrz "Zmiana trybu ECO DRY" na
kolejnej stronie).

m abywytaczyé tryb ECO DRY (patrz "Ustawianie czasu
suszenia" na kolejnej stronie).

B Jesli uszczelka drzwiczek jest nowa, nalezy przytrzymac
drzwiczki delikatnie przymkniete az do rozpoczecia cyklu.

B Nacisngé ° i jezeli jest to wymagane, wprowadzi¢ swoje dane
logowania; drzwi komory zostang zablokowane. Jezeli nie
ustawiono innego czasu rozpoczecia cyklu, rozpocznie sie
program sterylizacji.

Odczeka¢ do zakonczenia sterylizacji. Nacisna¢ B, aby
wyswietli¢ parametry cyklu w czasie rzeczywistym. Patrz
"Wy$wietlanie parametréw cyklu” na kolejnej stronie.

B Sterylizacja jest zakonczona. Nacisnaé B, aby wyswietli¢
podsumowanie cyklu, albo nacisnaé¢ i , aby wyswietli¢
informacje o cyklu. Patrz "Wyswietlanie parametréw cyklu” na
kolejnej stronie.

B Nacisna¢ OTWORZ: nastapi odblokowanie drzwiczek i pojawi sie
strona gtdwna.

Jezeli jest to wymagane, wprowadzi¢ swoje dane logowania i
potwierdzi¢ zwolnienie wsadu.

Uwaga: zwolnienie wsadu jest mozliwe tylko w przypadku
ukonczenia cyklu z powodzeniem.
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Uwaga: uzytkownik wzrokowo sprawdza, czy torebki sg nienaruszone i
suche. Istnieje nawet mozliwo$¢ zidentyfikowania uzytkownika, ktéry
zwalnia wsad, akceptuje czas stabilizacji i minimalna temperature cyklu.
Uwaga: przy zwolnieniu wsadu mozliwe jest tez zaakceptowanie lub
odrzucenie wyniku wskaznika chemicznego i testu paskowego Helix (wiecej
informacji mozna znalez¢é w odnosnej dokumentacji).

USTAWIENIE CZASU ROZPOCZECIA CYKLU STERYLIZACJI
Istnieje mozliwo$¢ ustawienia czasu rozpoczynania programu
sterylizacji w okre$lonych dniach i godzinach (np. w przypadku
umieszczenia wsadu przeznaczonego do sterylizacji wieczorem i
uruchomienia standardowego programu sterylizacji wczesnie rano
w dniu nastepnym przed rozpoczeciem pracy). Dla kazdego
programu sterylizacji mozna ustawi¢ czas (date i godzine)
rozpoczecia cyklu i aktywowac lub dezaktywowac to ustawienie w
zaleznos$ci od potrzeb.

El Na stronie gtéwnej nacisna¢ ikone programu oraz s*.

B Nacisnag¢ tryb DRY, ktéry ma by¢ wybrany.

B W celuzmiany czasu rozpoczecia, nacisna¢ Rozp. cykl o.
B Nacisna¢ godzine lub date: otwiera sie strona ustawien.

B Nacisnaé liczbe, ktéra chce sig zmieni¢, i nacisnaé Y lub [w
celu zwiekszenia/zmniejszenia wartosci.
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@ Nacisnaé ¢, aby potwierdzi¢ i wrdci¢ do poprzedniej strony. ZMIANA TRYBU ECO DRY

Ustawiopa data | czas beda planoyvgrrldomgélngm czasem dla B Na stronie gtéwnej nacisnaé ikone programu oraz s+ .
wszystkich kolejnych cykli sterylizacji.
Nacisng¢ ikone licia, aby ustawi¢ cykl ECO DRY.
Nacisna¢ °, aby zablokowac drzwi. Pojawi sig nowa strona. 2 A ¢ . J
o . o . . . H Nacisna¢ tryb ECO DRY, ktéry ma by¢ wybrany.
Uwaga: jesli nie zostanie nacisniety zaden inny przycisk, cykl rozpocznie

SiQ W zaprogramowanym czasie. Strona umozliwia tez niezwtoczne n Nac]ané <, abg potw]erdz]é i wrdcié do poprzedniej strong_
rozpoczecie cyklu (,Zacznij teraz”) lub usuniecie operacji i

klu (,Stop”). - L
zaprogramowancgo cyklu [,Stop’) WYSWIETLANIE PARAMETROW CYKLU

USTAWIANIE CZASU SUSZENIA Mozllwg jest spr‘flwdzgnle parametrovylcgklu W czasie rzeczywistym
o . lub po jego zakonczeniu. Przyktad ponizej

Dla kazdego trybu ECO DRY czas suszenia jest automatycznie

dostosowywany do catkowitej wielko$ci wktadu i nie mozna go EF W trakcie trwania cyklu sterylizacji lub po jego zakorczeniu,

zmieni¢. Aby ustawi¢ nowy czas suszenia dla programu, nalezy nacisnaC i : otwiera sie strona z informacjami o cyklu.

najpierw wytaczyc tryb ECO DRY. . .
B Nacisna¢ ¢ lub », aby przewija¢ strony.

Na stronie gtéwnej nacisnac ikone programu oraz #*.
B Wybrac Staty, aby wytaczy¢ tryb ECO DRY.

B Nacisna¢ na stowo Staty, aby zmieni¢ ustalone minuty dla
danego trybu.

B Nacisngé Y lub , aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ liczbe
minut.

Uwaga: minimalny czas suszenia dla kazdego cyklu podano w "Cykle
sterylizacji” na stronie 102.

B Nacisngé¢ <, aby potwierdzi¢ i wrci¢ do poprzedniej strony. 0d
tej pory jest to nowa ustalona warto$¢.

64 Lara XL | Instrukcja obstugi | RIS-311 APL Rev03 | 20/05/2024 | © W&H Sterilization Srl



STRONA CYKLU STERYLIZACJI

Ponizej podano informacje wyswietlane w trakcie trwania cyklu:

Q _@
®H
S
@_

G

© g I
0. 0I1 bar 02744 26.0 °C

Czesc | Opis

A Nazwa programu
sterylizacji

B Tryb ECO DRY wigczony

c Zegar odliczania (czas do
zakoriczenia cyklu)

D €7 : ci$nienie w komorze
@ : licznik cykli
{ :temperaturaw
komorze

E Data i godzina oraz symbol
zablokowanych drzwiczek

F Aktualna faza cyklu

G Przycisk STOP

H lkona, po naci$nieciu ktérej

wyswietlane s3 informacje
o0 cyklu
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ZAKONCZENIE CYKLU STERYLIZACJI

Po pomysinym zakornczeniu cyklu na ekranie pojawia sie komunikat
,Cykl zakonczony”. Aby zakonczyc cykl:

H Nacisng¢ &, aby wyswietli¢ podsumowanie cykly, albo
nacisna¢ i , aby wyswietli¢ parametry cyklu. Patrz
"Wyswietlanie parametréw cyklu” na poprzedniej stronie.

B Nacisna¢ 0TWORZ, aby otworzyé drzwi: nastapi odblokowanie
drzwi i zostanie wyswietlona strona gtéwna.

Uwaga: jesli zostanie wyswietlony komunikat o btedzie patrz
"Rozwigzywanie probleméw" na stronie 93
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PRZESTROGA! Gorace
A powierzchnie. Oparzenia.
Nie wolno dotykac
komory, wewnetrznej
strony drzwi ani potaczen
wewnetrznych. Do wyjecia
wsadu z komory nalezy
uzy¢ uchwytu do
wyjmowania tac lub
uchwytu do kaset albo
rekawic chronigcych przed
wysoka temperaturg lub
innych odpowiednich
$rodkéw ochronnych!

H Otworzy¢ drzwi komory.
B Wyjaé wsad i odtozy¢ go na

miejsce przechowywania.

ZATRZYMANIE PROGRAMU STERYLIZACJI

OSTRZEZENIE! Mozliwe jest zatrzymanie programu w
dowolnym momencie. Narzedzi nie mozna uwazac za
sterylne, jezeli zatrzymanie programu nastapi przed faza
DRY cyklu.

Program moze by¢ recznie przerwany w dowolnym momencie. W
celu zatrzymania programu:

66

B Nacisng¢ STOP: pojawi sie zgdanie potwierdzenia.

B Nacisngé¢ m aby anulowac polecenie przerwania programu.
Program jest kontynuowany i cykl trwa dale;.

H Nacisng¢ , aby przerwac¢ program: sterylizator rozpocznie
faze zerowania.

Wazne: nie wytaczac sterylizatora w trakcie trwania fazy zerowania:
zerowanie systemu i uzyskanie bezpiecznych warunkéw w komorze
sterylizatora trwa pewien czas.

B Sprawdzi¢ komunikat. Patrz "Komunikaty dotyczace
zatrzymanego programu sterylizacji” na kolejnej stronie.

B Nacisna¢ i, abywyswietli¢ parametry cyklu. Patrz
"Wyswietlanie parametréw cyklu” na stronie 64.

@ Otworzy¢ drzwi komory.
Jezeli jest to konieczne ponownie podda¢ wsad sterylizacji.

PRZESTROGA! Goraca para. Przed otwarciem drzwi nalezy
odczekac, az para rozproszy sie.

Uwaga: po otwarciu drzwi na dnie komory moze znajdowac sie woda. Aby
zapobiec jej rozlaniu, nalezy umiescic recznik ponizej drzwi komory.
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KOMUNIKATY DOTYCZACE ZATRZYMANEGO PROGRAMU
STERYLIZACJI
Ponizej podano komunikaty:

m  Wsad niester.: Nie uzywac tych produktéw do Pacjentéw!
m  Przerwane suszenie: Wsad moze by¢ mokry. Produkty mokre
sq przeznaczone wytacznie do niezwtocznego uzycia!

Roztadowanie

OSTRZEZENIA

PRZESTROGA! Ryzyko oparzen. Przed dotknigciem nalezy sig
upewni¢, ze komora sterylizatora jest zimna. Zawsze
uzywac uchwytu do wyjmowania tac.

Raport z cyklu sterylizacji

GDZIE SA PRZECHOWYWANE DANE Z CYKLI

Sterylizator przechowuje w pamigci podsumowanie raportow z
ostatnich 400 cykli i raporty analityczne z ostatnich 5 cykli.
Wszystkie raporty mozna réwniez zapisa¢ na pendrive USB lub w
okreslonym folderze zdalnym w sieci, jesli sterylizator jest
podtaczony do sieci LAN .
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FORMAT PRZECHOWYWANYCH RAPORTOW

Podsumowania raportéw sa przechowywane w formacie HTML, a
raporty analityczne w formacie SCL. Wszystkie parametry sg
zapisywane co sekunde.

CO DZIEJE SIE Z NIEZAPISANYMI CYKLAMI

Jezeli z jakiego$ powodu (np. brak miejsca w pamieci USB,
odtaczona pamiec USB itd.) jakie$ cykle nie zostang zapisane, nie
zostanie wyswietlone zadne ostrzezenie. Jezeli w pamieci sg
przechowywane niezapisane cykle, zostana one skopiowane na inng
dziatajacq pamie¢ USB podtaczong do sterylizatora natychmiast po
rozpoczeciu nowego cyklu sterylizacji.

WYSWIETLANIE HISTORII CYKLI
Aby wyswietli¢ historie cykli:

E Na stronie gtéwnej nacisna¢ = > [@)> : wszystkie cykle
sterylizacji s wymienione wraz z numerem, datg, godzing i
programem sterylizacji. Cykle sterylizacji przerwane z powodu
btedu cyklu lub problemu s wyswietlane na czerwono.

B Przewinag liste i wybraé potrzebny program sterylizacji:
zostanie wyswietlony raport.
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DRUKOWANIE LUB ZAPISYWANIE W PAMIECI USB RAPORTU Z
PROGRAMU

Na stronie gtéwnej nacisna¢ = > (@) > [€).

Przewina¢ listg i wybra¢ potrzebny program sterylizacji:
zostanie wyswietlony raport.

2
E Nacisngé eee.
B Nacisnac (F), aby wydrukowa¢ raport, lub nacisna¢ (), aby

zapisac raport w pamieci USB.

DRUKOWANIE ETYKIET DLA OKRESLONEGO PROGRAMU

Uwaga: funkcja dostgpna wytacznie z kodem aktywacyjnym drukarki
etykiet.

Na stronie gtownej nacisna¢ = > (@) > (@)

Przewina¢ listg i wybra¢ potrzebny program sterylizacji:
zostanie wyswietlony raport.

Nacisng¢ eee.

dla wybranego programu.

Nacisnac 5y lub , aby zwiekszyc lub zmniejszy¢ liczbe

2
3
B Nacisnaé (]}, aby wydrukowa¢ etykiety do $ledzenia produktéw
B
etykiet, ktére majq by¢ wydrukowane.

6

Nacisng¢ [ |, aby zapisac ustawiong liczbg etykiet do
nastepnych wydrukéw.

68

Nacisna¢ [, aby wydrukowac potrzebne etykiety.

ZAPISYWANIE WSZYSTKICH RAPORTOW Z CYKLI W PAMIECI
USB

Liczba raportéw, ktére mozna zapisa¢ w pamieci USB zalezy od jej
pojemnosci. W celu zapisania wszystkich raportéw z cykli nalezy:

Bl Na stronie gtéwnej nacisnaé = > (@) > @)

B Nacisna¢ &g : po potwierdzeniu wszystkie raporty z cykli
sterylizacji zostang zapisane na USB.
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USTAWIENIE FOLDERU ZDALNEGO DO ZAPISYWANIA
RAPORTOW

W celu aktywowania zdalnej lokalizacji przechowywania oraz
ustawienia niezbednych parametréw, nalezy wykonac nastepujace
czynnosci:

Na stronie gtéwnej nacisnaé = > g > () > 3

B Nacisna¢ (JED, aby wiaczyc zdalng lokalizacje
przechowywania danych: pierwsze cztery pola na stronie oraz
pole wyboru zmieniaja kolor na ciemnoszary.

B W Sciezka wprowadzi¢ nazwe udostepnianego folderu, a
nastepnie nazwe podfolderuy, jesli istnieje. Bedzie to miejsce, w
ktérym bedq zapisywane raporty. Nie podawac catej Sciezki.

Uwaga: Nazwa folderu moze zawiera¢ wytacznie litery i cyfry. Nie nalezy
uzywac innych znakéw, takich jak spacja, ukosnik, akcent itd.

Wprowadzi¢ nazwe hosta lub adres IP: jesli dane sg kompletne,
p € J Cl p
pola zostang podswietlone.

B Nieobowiazkowy. Wprowadzi¢ nazwe domeny.

[ Nacisnaé | |, abyzazadac¢ danych uwierzytelniajacych dostepu
do zdalnego folderu przechowywania danych i wprowadzi¢
nazwe oraz hasto Uzytkownika.

Nacisnaé¢ +, aby zapisac.
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Cykle sterylizacji
B Nacisnaé¢ ¢, abywréci¢ do poprzedniej strony.
B Aby sprawdzi¢, czy wpisane parametry s prawidtowe, patrz

"Test lokalizacji przechowywania danych " dale;.

TEST LOKALIZACJI PRZECHOWYWANIA DANYCH

Uwaga: funkcja testowania jest dostgpna wytacznie w sytuacji, jesli jest
wiaczona zdalna lokalizacja przechowywania danych. Patrz "Ustawienie
folderu zdalnego do zapisywania raportéw" poprzednio.

Bl Na stronie gtéwnej nacisnaé¢ = > > 6.

B Nacisngé¢ : sekwencja testéw zostanie automatycznie
przeprowadzona.

H W przypadku niepowodzenia testu nalezy sprawdzi¢
odpowiednie ustawienia i nacisng¢ t_), aby powtdrzyé
sekwencje testu. Jezeli btad bedzie sie powtarzat, nalezy
skontaktowac sie z kierownikiem dziatu IT.

B Nacisnaé¢ ¢, abywréci¢ do poprzedniej strony.
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Cykle sterylizacji

ZAPISYWANIE WSZYSTKICH RAPORTOW CYKLU W FOLDERZE
ZDALNYM

Uwaga: funkcja zapisywania wszystkich raportéw jest dostepna wytacznie
w sytuacji, jesli jest wkaczona zdalna lokalizacja przechowywania danych.
Patrz "Ustawienie folderu zdalnego do zapisywania raportéw" na poprzedniej
stronie.

W folderze zdalnym mozna zapisac tylko 400 ostatnich cykliw
formacie HTML oraz 5 cykli w formacie SCL z pamigci sterylizatora.

Na stronie gtéwnej nacisnaé = > g > () > @

B Nacisna¢ W4 w celu rozpoczecia zapisywania w lokalizacji
zdalnej.
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STRUKTURA RAPORTU Z CYKLU
Ponizej podano strukture raportu z cyklu:

Cykle sterylizacji

Dane Opis
A Model sterylizatora
Nrser. Numer seryjny sterylizatora
Wer. oprogr. Numer wersji oprogramowania

Nazwa ster.

Placéwka — gabinet — imig i nazwisko lekarza

Cykl Nazwa wykonanego programu
Numer Numer cyklu
Temp. steryliz. Zaprogramowana temperatura sterylizacji

Czas steryliz.

Zaprogramowany czas trwania fazy plateau/sterylizacji

WA&H Sterilization
XXXXXXXXX SN: XXXXXX
Software rev.: 005.026
Sterilizer name: XXXXXX
Cycle: B UNIVERSAL 134
Number: 01910
Sterilizat, temp.: 134.0°C
Sterilizat, time: 04:00
Date: 30/03/2023 06:29:29
Phase Time Partial T°C P bar
START ~ 00:00  00:00 576 002
PV1 0150 01:50 578 087
PP 0250  01:00 1057 040
PV2 0333 00:43 781 085
PP2 0436 01:03 1091 041
PV3 0523 00:47 828 085
PPH 0924 0401 1341 205
PRS 0924 00:00 1341 205
MIN 00:48 1352
MAX 01:17 1359 —
MIN 0031 211
MAX  oLI8 219
PRE 1324 0400 1356 216
DVS 1324 00:00 1356 216
DO1 00:21 1219 098
DO2 01:36 1033 051
D03 02:01 %62 002
DVE 1824 0500 833 093
SEP 19:09 0045 864 016
LEV 1932 0023 860 002
END 1932 00:00 860 002
H20: 350 om*
FO: 121
Cyele time: 19:32
Date: 30/03/2023 06:49:01
Cyele Validation Summary
Plateau time: 04:00 Accepted
Min, temperature: 135.2°C Accepted
Chemical indicator: Pass
HelixStrip: Pass
D: +004AVMO06D/
Trk, CC2478301910
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Data Data i godzina rozpoczegcia cyklu

START Rozpoczecie cyklu

PV1,PP1, PV2, PP2, Pulsy ci$nienia i podci$nienia

PV3

PPH Faza wzrostu ci$nienia do warunkéw sterylizacji

PRS Rozpoczecie fazy plateau/sterylizacji:
= Temperatura minimalna, maksymalna
= (Ciénienie minimalne, maksymalne

PRE Zakonczenie fazy plateau/sterylizacji

Dvs Rozpoczgcie fazy suszenia

DVE Zakonczenie fazy suszenia

SEP Faza wentylacji komory

LEV Faza wyréwnywania ci$nienia

’1



Cykle sterylizacji

Dane Opis
END Warunki po zakoriczeniu cyklu
H20 Zuzycie wody w cyklu
FO Wartos¢ FO
Czas cyklu Czas cyklu

Data (ponizej)

Data i godzina zakonczenia cyklu

"Cyklzakonczony"

Wynik cyklu

Podsumowanie zatw.
cyklu

Zatwierdzenie cyklu (uzytkownik moze zaakceptowac lub
odrzuci¢ wyniki):

m  (zas stabilizagji

= Min.temperatura

m Wskaznik chemiczny

m  Pasek/paskido testu Helix

Trk.

Kod $ledzenia wykorzystywany do $ledzenia produktéw

2
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Konserwacja

SPIS TRESCI
W tej cze$ci opisano nastepujace tematy:

Ostrzezenia wazne podczas konserwacji urzadzenia ..73

Ostrzezenia wazne podczas konserwaciji
urzadzenia

Konserwacja biezaca ......... ... ’4 OSTRZEZENIA

Konserwaq.a po up’rgw!e >0 cykli |.Ub €O MIESIAC ... ’6 OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac
Konserwacja po uptywie 400 cykli ................_.. 9 konserwatorskich nalezy wytaczyc¢ sterylizator i odtaczyc
Konserwacja po uptywie 800 cykli lub co pét roku ....80 przewdd zasilajacy. Nalezy przestrzegac wszelkich
Konserwacja po uptywie 800 cykli ................... 83 protokotéw dotyczacych zdrowia, bezpieczenstwa, infekcji

i zanieczyszczen krzyzowych.

Czynnosci konserwatorskie nalezy wykonywaé w

o o$wietleniu na poziomie 215 Ix (+15 Ix) do 1500 Ix (+15
------------------------------------------- Ix).

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynno$ci nalezy
poprosi¢ nieupowazniony personel o opuszczenie strefy
roboczej.

PRZESTROGA! Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac w
komorze oraz przy wszelkich potaczonych z nig czesciach
nalezy upewnic sie, ze komora sterylizatora jest zimna.

Konserwacja po uptywie 4000 cykli lub co pigc¢ lat ...85
Konserwacja niestandardowa
Utylizacja

Wazne: przy prowadzeniu jakichkolwiek prac konserwatorskich
sterylizatora nalezy przestrzegac zalecer podanych w tym
rozdziale.
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Konserwacja

Konserwacja biezaca

CZYNNOQCI KOSERWACJI BIEZACEJ WYKONYWANE PRZEZ
UZYTKOWNIKA

Czesto§é 1 Cykle 1 Czynno$é

Czyszczenie uszczelki drzwi i wewngtrznej strony
drzwi komory. Patrz "Czyszczenie uszczelki drzwi i
wewngtrznej strony drzwi komory" na stronie 76.

Co miesigc 50

Czyszczenie komory, tac i statywu. Patrz
"Czyszczenie komory i akcesoriéw komory" na
stronie 77.

Czyszczenie filtréw komory. Patrz "Czyszczenie
filtréw komory" na stronie 78.

Czyszczenie zewngtrznej powierzchni
sterylizatora. Patrz "Czyszczenie zewnetrznej
powierzchni sterylizatora” na stronie 78.

6 miesiecy 800 Czyszczenie zbiornika na wode czysta. Patrz
"Konserwacja po uptywie 800 cykli lub co pét

roku" na stronie 80.

Co roku? 4002 Wymiana filtra bakteriologicznego. Patrz
"Konserwacja po uptywie 400 cykli" na stronie 79.

Co roku? 8002 Wymiana uszczelki drzwi. Patrz "Konserwacja po
uptywie 800 cykli" na stronie 83.

S5lat 4000 Ogélne sprawdzenie i serwis. Patrz "Konserwacja

po uptywie 4000 cykli lub co pigc lat" na stronie
85.

1: w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej.

’4

2: nawet jesli nie osiggnieto maksymalnej liczby cykli, zaleca sie wymiane
materiatéw eksploatacyjnych co rok albo w sytuacji, gdy ich stan wskazuje
na ich uszkodzenie lub zniszczenie, a w przypadku filtréw, gdy sg
zapchane lub przebarwione.

PRZEKROCZENIE CZASU KONSERWACJI

Sterylizator monitoruje zuzycie materiatéw eksploatacyjnych, liczac
cykle wykonane od ostatniej wymiany.

Gdy liczba cykli zbliza sie do maksymalnej, wyswietlany jest alert
wstepny dotyczacy danego materiatu eksploatacyjnego. Nalezy
sprawdzi¢, czy wymagany materiat eksploatacyjny jest dostepny
lub zakupi¢ w przypadku jego braku. Gdy zostanie osiagnigta
maksymalna liczba cykli, zostanie wyswietlony komunikat z
informacjg o konieczno$ci wymiany materiatu eksploatacyjnego.

Jezeli nie ma mozliwosci niezwtocznej wymiany materiatu
eksploatacyjnego, sterylizator bedzie nadal pracowat, jednakze po
uptywie kilku cykli ponownie zostanie wyswietlony komunikat.

B Nacisnac [}, aby zobaczyé animacje procedury wymiany.

B Po dokonaniu wymiany materiatu eksploatacyjnego nalezy
nacisng¢ , aby potwierdzi¢: nastapi ustawienie licznika
wykonanych cykli sterylizacji na warto$¢ poczatkowa.
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WYMIANA MATERIALU EKSPLOATACYJNEGO PRZED
WYZNACZONA DATA KONSERWACJI

W przypadku wymiany materiatu eksploatacyjnego przed
wyswietleniem komunikatu o konieczno$ci jego wymiany, nalezy
recznie ustawic liczniki, wykonujac opisane ponizej czynnosci.

Na stronie gtéwnej nacisna¢ = > (&)

B Wybra¢ materiat eksploatacyjny, ktéry ma by¢ wymieniony:
zostanie wyswietlony komunikat o biezacej liczbie godzin
roboczych uzytkowania danego materiatu.

Nacisnaé [£], aby zobaczy¢ animacje procedury wymiany

B Po dokonaniu wymiany materiatu eksploatacyjnego nalezy
nacisng¢ , aby potwierdzi¢: nastapi ustawienie licznika
wykonanych cykli sterylizacji na warto$¢ poczatkowa.
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Konserwacja

Konserwacja po uptywie 50 cykli lub co miesiac

CZYSZCZENIE USZCZELKI DRZWI | WEWNETRZNEJ STRONY DRZWI KOMORY
Procedura postepowania:

Oczys$ci¢ miejsce osadzenia uszczelki i wewngtrzng strong drzwi wilgotng
Sciereczka niepozostawiajacq ktaczkéw.

Wazne:Nie nalezy uzywac produktéw Sciernych, narzedzi do cigcia ani ostrych
przedmiotéw.

B Optukac czysta woda.

Uwaga: po zatozeniu nowej uszczelki, moze by¢ konieczne delikatne doci$niecie drzwi
podczas pierwszego uruchomienia programu sterylizacji.

’6
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CZYSZCZENIE KOMORY | AKCESORIOW KOMORY
Procedura postepowania:

Wyjac tace i statyw komory.

B Oczysci¢ komore wilgotng gabka oraz roztworem tagodnego
detergentu, zwracajac uwage, aby nie wygiac ani nie uszkodzi¢
sondy temperatury wewnatrz komory sterylizatora.

Optuka¢ woda.

B
B Oczysci¢ tace i statyw komory miekka gabka i roztworem
fagodnego detergentu.

B Optukac woda.

6]

Umiesci¢ na odpowiednich miejscach wszystkie akcesoria
komory.

Uwaga: nacisna¢ B, aby zobaczyc¢ animacje procedury czyszczenia.
Uwaga: tace i uchwyt tac mozna réwniez oczysci¢ w myjni-dezynfektorze.
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Konserwacja

CZYSZCZENIE FILTROW KOMORY
Procedura postepowania:

Odczekac, az komora sterylizatora ostygnie.

B 0Oprdzni¢ komore sterylizatora, wyjmujac tace i stelaz.

H Wyjac filtry na dnie komory (centralnie na dnie), odkrecajac je.
B Optukac filtry wodq z kranu.

B Wiozyc filtry w pierwotne miejsce, dokrecajac je.

Uwaga: nacisna¢ B, aby zobaczyc¢ animacje procedury czyszczenia.

CZYSZCZENIE ZEWNETRZNEJ POWIERZCHNI STERYLIZATORA
Procedura postepowania:

Oczysci¢ wszystkie zewnetrzne powierzchnie sterylizatora lekko wilgotng
Sciereczka zwilzong woda. Aby uzyskac lepsze oczyszczenie, nalezy zastosowac
roztwor czyszczacy W&H MC-1000.

Uwaga: do czyszczenia nie nalezy rozciefnczac roztworu czyszczacego W&H MC-
1000.

Wazne: nie nalezy nigdy stosowac innych srodkéw dezynfekujacych, detergentéw
ani produktéw powodujacych zarysowania, poniewaz mogq one zbyt silnie
zadziata¢ na pokrywy zewnetrzne i spowodowac ich uszkodzenie.
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Konserwacja po uptywie 400 cykli

WYMIANA FILTRA BAKTERIOLOGICZNEGO

Wazne: w przypadku wymiany tego materiatu eksploatacyjnego przed wymaganym terminem jego wymiany nalezy ustawic licznik cykli na
wartos¢ poczatkowa. Patrz "Wymiana materiatu eksploatacyjnego przed wyznaczong datq konserwacji" na stronie 75.

Procedura postepowania:

Otworzyc drzwiczki serwisowe.
B Odkreci¢ reka filtr bakteriologiczny (w lewo).
B Wkreci¢ nowy filtr bakteriologiczny (w prawo) do wyczuwalnego oporu.

Uwaga: nacisnac B, aby zobaczy¢ animacje procedury wymiany.
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Konserwacja

Konserwacja po uptywie 800 cykli lub co pét roku

PROCEDURA CZYNNOSCI WYKONYWANYCH W CELU OCZYSZCZENIA ZBIORNIKA WODY
Aby oczysci¢ zbiornik wody, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

"Przygotowanie sterylizatora do czyszczenia zbiornika wody" dale;.
B 'Dostep do zbiornika wody" na kolejnej stronie.

H 'Czyszczenie zbiornika na wode" na stronie 82.

Uwaga: nacisnac m aby zobaczy¢ animacje procedury czyszczenia.

PRZYGOTOWANIE STERYLIZATORA DO CZYSZCZENIA ZBIORNIKA WODY
Procedura postepowania:

Wuytaczyc sterylizator i odtqczyé przewdd zasilajacy.

B Catkowicie oprozni¢ oba zbiorniki wody (patrz "Opréznianie zbiornika wody zuzytej
i czystej” na stronie 86).

H Pozostawi¢ rurke do oprézniania zbiornika podtaczona do potaczenia
czyszczonego zbiornika w celu odprowadzania roztworu detergentu uzywanego
podczas czyszczenia.
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Konserwacja

DOSTEP DO ZBIORNIKA WODY
Procedura postepowania:

Podnies¢ pokrywe zbiornikéw wody.

1004

- N e H'

Lara XL | Instrukcja obstugi | RIS-311 APL Rev03 | 20/05/2024 | © W&H Sterilization Srl 81



Konserwacja

CZYSZCZENIE ZBIORNIKA NA WODE
Wazne: Nie dotykac¢ czujnikéw poziomu wody. Ich przemieszczenie lub przesuniecie z oryginalnego potozenia moze zaktéci¢ dziatanie
sterylizatora.

Procedura postepowania:

Oczys$ci¢ wewngtrzne powierzchnie zbiornika migkka gabka zwilzong woda. Aby
uzyskac lepsze oczyszczenie, nalezy zastosowac roztwér czyszczacy W&H MC-
1000. Do oczyszczenia trudno dostepnych miejsc nalezy uzy¢ matej szczotki o
wtosiu niepowodujacym zarysowan.

Uwaga: do czyszczenia nie nalezy rozcienczac roztworu czyszczacego W&H MC-
1000.

Wazne: nie nalezy nigdy stosowac innych $rodkéw dezynfekujacych, detergentéw
ani produktéw powodujacych zarysowania, poniewaz mogg one zbyt silnie
zadziata¢ na materiat, z ktérego wykonany jest zbiornik.

Doktadnie wyptuka¢ wewnetrzne powierzchnie zbiornika, az do usunigcia
wszelkich pozostato$ci brudu i detergentu.

Osuszy¢ wewnetrzne powierzchnie zbiornika.

Wyjac filtr wewnetrzny.

Oczys$ci¢ metalowe wkiady filtra wewnetrznego woda z kranu.

[~ o [ o = [~ ]

Wtozyé na miejsce filtr wewngtrzny.

Odtaczyc rurke do odprowadzania wody.
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Konserwacja po uptywie 800 cykli

WYMIANA USZCZELKI DRZWI

Wazne: w przypadku wymiany tego materiatu eksploatacyjnego przed wymaganym terminem jego wymiany nalezy ustawic licznik cykli na
warto$¢ poczatkowa. Patrz "Wymiana materiatu eksploatacyjnego przed wyznaczong datg konserwacji" na stronie 75.

Procedura postepowania:

Otworzyc drzwi komory do oporu.

B Recznie usunaé zuzyty uszczelke drzwi.

E Doktadnie oczysci¢ miejsce osadzenia uszczelki i wewnetrzng strone drzwi
wilgotna Sciereczka niepozostawiajacq ktaczkow.

B Zwilzy¢ nowq uszczelke wody, aby utatwic jej wiozenie.

Uwaga: nacisnat B, aby zobaczyc¢ animacje procedury wymiany.
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Konserwacja

B Wiozy¢ nowa uszczelke i docisngg jq najpierw na gorze a nastepnie na dole.

[@ Docisnaé z lewej i z prawej strony, a nastepnie dociskac jq na catlym obwodzie w
celu idealnego jej umieszczenia w miejscu osadzenia.
Wazne: wylot pary moze spowodowac uszkodzenie plastikowych czesci
sterylizatora. Upewni€ sig, ze uszczelka jest dobrze utozona.

Wytrze¢ wszelkie resztki wody i wykona¢ test prézni oraz test Helix w celu
sprawdzenia idealnej szczelnoSci potaczenia. Patrz "Test pr6zn.” na stronie 56 i
"Test Helix" na stronie 52.
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Konserwacja po uptywie 4000 cykli lub
co piec lat

WYMAGANE 0GOLNE SPRAWDZENIE | SERWIS

Wazne: regularne serwisowanie jest niezbedne do zapewnienia
nieprzerwanego i efektywnego dziatania sterylizatora.

Ogdlne sprawdzenie i serwis sterylizatora powinien przeprowadza¢
upowazniony technik serwisu co 4000 cykli lub co pie¢ lat.
Wymagany serwis obejmuje wykonanie nastepujacych czynnosci:
m wymiana materiatéw eksploatacyjnych i innych istotnych
elementéw wewngtrznych,
m  sprawdzenie catego sterylizatora ze zwréceniem szczegdlnej
uwagi na system bezpieczenstwa,
m oczyszczenie miejsc i elementéw, do ktérych Uzytkownik nie
ma dostepu.
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CZYNNOSCI WYMAGANE W ODNIESIENIU DO KAZDEGO

ELEMENTU

Dla kazdego elementu wymagane jest wykonanie nastepujacych

czynnosci:

Element

Wymiana

Czyszczenie

Sprawdzenie

Zawory elektr.

X

Cze$ci wewnetrzne pompy
podci$nienia

X

Komora sterylizatora i
powierzchnie zewngtrzne

Filtry komory

Wewnetrzne cze$ci, ze zwrdceniem
szczegblnej uwagi na zeberka
kondensatora oraz piyte gtéwng

Pofaczenia pneumatyczne

Pofaczenia elektryczne

Kalibracja temperatury i ci$nienia

System blokowania drzwi

Cisnieniowy zawdr bezpieczenstwa

Systemy bezpieczenstwa
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Konserwacja

Konserwacja niestandardowa

OPROZNIANIE ZBIORNIKA WODY ZUZYTEJ | CZYSTEJ
W razie przypadkowego pozostawienia napetnionego zbiornika przez ponad siedem dni lub w razie planowanej przerwy w uzywaniu sterylizatora
trwajacej co najmniej siedem dni, nalezy oprdzni¢ zbiorniki.

Otworzyc drzwiczki serwisowe sterylizatora.

Umiesci¢ pojemnik ponizej sterylizatora (5,11 | (1,35 gal) co najmniej ) i whozy¢
do niego koniec rurki do oprdzniania zbiornika.

potaczenia z szarym przyciskiem.

Aby odprowadzi¢ czysta wode, wtozy¢ ztacze rurki do odprowadzania wody do

2

H Aby odprowadzic¢ zuzyta wode, wiozyé ztacze rurki do odprowadzania wody do

4]
pofaczenia z niebieskim przyciskiem.

B

Po catkowitym oprdznieniu zbiornika nacisnac¢ przycisk zwalniajacy, wyciagnaé
rurke do oprdzniania zbiornika i zamkna¢ drzwiczki serwisowe.
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Utylizacja

ODPOWIEDZIALNOSC ZWIAZANA Z UTYLIZACJA

m  Rozdzieli¢ rézne sktadniki w zalezno$ci od materiatu, z ktérego sq wykonane.
m  Przekaza¢ sterylizator firmie specjalizujacej sie w recyklingu tego typu produktéw.
m Nie nalezy pozostawiac sterylizatora w niezabezpieczonych miejscach.
— m  Nalezy zawsze przestrzegac¢ aktualnych/stosownych przepiséw obowigzujacych w kraju uzytkowania sterylizatora.
Te same instrukcje odnosza sie do utylizacji wszystkich zuzytych materiatéw eksploatacyjnych.
MATERIALY

Sterylizator jest wykonany gtéwnie z polimeréw wzmacnianych wtéknami, metali oraz elementdw elektrycznych i elektronicznych.
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Diagnostyka

SPIS TRESCI

W tej czeSci opisano nastepujace tematy:

BYedY ...
Rozwigzywanie problemow ... ... ... .. Liiii.....
Awaryjne otwieranie drzwi ... ... ...

Btedy

SPRAWDZANIE | CZYNNOSCI

Wazne: w przypadku wszelkich btedéw niewymienionych w tej tabeli nalezy skontaktowac si¢ z serwisem technicznym.

Kod

Dziatania

Oxx Wsad nie moze zosta¢ uznany za sterylny. Patrz "Zakonczenie cyklu sterylizacji" na stronie 65.

zasilajacym sterylizator.

Sprawdzi¢, czy wytaczony jest giéwny wytacznik zasilania lub wytaczony jest bezpiecznik w obwodzie

Sprawdzi¢, czy przewod zasilajacy jest prawidtowo podtaczony.

Wuytaczyé i wiaczycé sterylizator.

Ustawic dateg i godzing, nastgpnie wytaczyc i wiaczyc sterylizator.

Upewnic sie, czy wentylator sterylizatora nie jest zatkany.
Sprawdzi¢ filtr przeciwpytkowy i upewnic sie, ze wentylator sterylizatora nie jest zablokowany.

Powtérzyé cykl.
Jesli problem bedzie sig utrzymywat, skontaktowac
sie z pomoca techniczng.
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Diagnostyka

Kod Opis Dziatania
10x Patrz btad "13x do 16x" dalej. Powtérzyc cykl.
Jesli problem bedzie sig utrzymywat, skontaktowac
sie z pomoca techniczna.
12x Odczekac przed otwarciem drzwi komory. Odczekac, az komora sterylizatora ostygnie. Powtérzyc cykl.
i, . R Jesli problem bedzie sie utrzymywat, skontaktowac
Wuytaczyé i wiaczycé sterylizator. sie 2 pomoca techniczna.
Oczysci¢ komore i wyposazenie komory z resztek detergentéw, Srodkéw dezynfekujacych i innych
$rodk6éw chemicznych.
Wymieni¢ wode w zbiorniku wody czystej w przypadku podejrzenia, ze moze by¢ zanieczyszczona
$rodkami chemicznymi.
Przed sterylizacjq upewnic sie, ze caly wsad jest doktadnie wyptukany i wolny od wszelkich $rodkéw
chemicznych.
13xdo 16x Sprawdzi¢ poziom wody w zbiorniku wody czystej. Aktywowac termostat bezpieczeristwa. Powtérzyc cykl.

Wuytaczyé i wiaczycé sterylizator.

Oczyscic¢ uszczelke drzwi i powierzchnig czotowa komory.

Sprawdzi¢, czy wsad umieszczony w komorze sterylizatora jest zgodny z MAKSYMALNYMI OGRANICZENIAMI
MASY.

Oczysci¢ komore i wyposazenie komory z resztek detergentéw, Srodkéw dezynfekujacych iinnych
$rodk6éw chemicznych.

Wymieni¢ wode w zbiorniku wody czystej w przypadku podejrzenia, ze moze byc zanieczyszczona
$rodkami chemicznymi.

Przed sterylizacjg upewnic sig, ze caty wsad jest doktadnie wyptukany i wolny od wszelkich $rodkéw
chemicznych.

Uruchomi€ test prézni w celu sprawdzenia szczelno$ci obwodu pneumatycznego.

Jesli problem bedzie sie utrzymywat, skontaktowac
sig z pomoca techniczna.
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Diagnostyka

Kod Opis Dziatania
18x Zapchane filtry komory. Wyja¢ i oczyscic filtry komory. Patrz btad "13x do 16x" na poprzednigj stronie. Powtdrzyc cykl.
Jesli problem bedzie sig utrzymywat, skontaktowac
Zapchany filtr bakteriologiczny. Sprawdzi€ i wymieni¢ w razie potrzeby. sie z pomoca techniczna.
19x Oczysci¢ uszczelke drzwi i powierzchnig czotowa komory. Powtérzyc cykl.
Jesli problem bedzie sie utrzymywat, skontaktowac
sie z pomoca techniczna.
2xx Wytaczy¢ i whaczyc sterylizator. Powtérzyc cykl.
Odczekaé, az komora ostygnie. Aktywowaé termostat bezpieczerstwa (patrz "Konserwacja J.ES“ problem bedn.e si utrzymywat, skontaktowac
. " A sie z pomoca techniczna.
niestandardowa" na stronie 86).
3xx Sprawdzi¢ uszczelke drzwi. Oczy$cic lub wymieni¢ w razie potrzeby. Powtérzyé cykl.
Oczyscié wewnetrzng strone drzwi. Jgsh problem bgdzlg sig utrzymywat, skontaktowac
sie zpomoca techniczna.
Sprawdzi¢, czy wsad nie przekracza MAKSYMALNYCH OGRANICZEN MASY.
4xx Btad czystej wody niska jakos$¢, niski poziom w zbiorniku z czysta woda, wysoki pobér wody). Powtdrzyc cykl.
Opréznic¢ i/lub ponownie napetni¢ zbiornik wody czystej. J?SII problem bedu'e sig utrzymywat, skontaktowac
sie z pomoca techniczna.
Sprawdzi¢ uszczelke drzwi. Oczyscic lub wymieni¢ w razie potrzeby.
5xx Sprawdzi¢, czy jakie$ przedmioty nie ograniczaja mozliwosci zablokowania drzwi (stelaz komory, wsad, Powtérzyc cykl.
przedmioty, ...). Jesli problem bedzie sig utrzymywat, skontaktowa¢
Sprawdzi¢ uszczelke drzwi (nieprawidtowo zatozona). sig z pomoca techniczng.
Sprawdzi¢, czy drzwi moga si¢ swobodnie poruszac bez dotykania tac lub wsadu przy zamykaniu.
Wuytaczyé i wiaczyc sterylizator.
990 Cykl zostat przerwany przez Uzytkownika. Podda¢ wsad powtdrnej sterylizacji.
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KOMUNIKATY | ALERTY

Diagnostyka

Wazne: w przypadku wszelkich btedéw niewymienionych w tej tabeli nalezy skontaktowac sie z serwisem technicznym.

Uwaga: w tej czeSci opisano komunikaty i alerty. Nalezy pamigtaé,ze ich dostgpnos¢ zalezy od modelu urzadzenia, a niektdre z nich moga dla tego modelu nie

by¢ dostepne.

Komunikat/alert

Opis

Dziatanie

Nap.zb.z cz. woda.

Nie ma wystarczajacej ilo$ci wody w zbiorniku do
przeprowadzenia cyklu.

Napetni¢ zbiornik wody zgodnie z zqdaniem.

Opr.zb. z brud. woda.

Ibiornik zuzytej wody jest pefen.

Opréznic zbiornik wody zgodnie z zadaniem.

Zamknij drzwi.

Drzwi musza byc zablokowane, ale nie zostaty
zamknigete.

Zamkna¢ drzwi, aby mogty zostac zablokowane.

Niewtasciwa woda.

Jako$¢ wody czystej jest zta (przewodnictwo w
granicach 15-50 puS/cm).

Mozna uruchomié cykl, ale nalezy szybko wymieni¢ wode, w przeciwnym razie urzadzenie
ulegnie automatycznemu zablokowaniu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Niedopuszcz.woda..

Jakos$¢ wody czystej jest bardzo zta (przewodnictwo
powyzej 50 uS/cm).

Uruchomienie cyklu zostato wstrzymane, aby zapobiec uszkodzeniu. Wymienic¢ czysty
wode.

Wymiana uszczelki drzwi
konieczna za ... cykli.

Czy zamoéwiono juz uszczelke
drzwi?

Wymiana filtra
bakteriologicznego konieczna za
... CyKIi.

Czy zaméwiono juz filtr
bakteriologiczny?

Sq to wstepne alerty z informacjami o konieczno$ci
wymiany jednego z materiatéw eksploatacyjnych w
ciggu kilku cykli.

Nacisna¢ , jesli jest dostepny materiat eksploatacyjny do wymiany.
Nacisna¢
zamowic.
kilku cykli.
Patrz "Konserwacja" na stronie 73.

,jesliw magazynie nie ma danego materiatu eksploatacyjnego i nalezy go
takim przypadku wstepny alert zostanie ponownie wyswietlony po uptywie

Konserwacja po 4000 cykli
konieczna za ... cykli.

Czy ustalono juz date
konserwacji po 4000 cykli?

Ten alert wstepny informuje, ze niebawem zostanie
osiggnieta docelowa liczba 4000 cyklii nalezy
zaplanowa¢ odpowiedni etap konserwacji.

Skontaktowac sie z serwisem technicznym.
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Diagnostyka

Komunikat/alert

Opis

Dziatanie

Wym. Wymiana uszczelki drzwi.

Czy wymieniono uszczelke
drzwi?

Wym. Wymiana filtra bakteriolog..

Czy wymieniono filtr
bakteriologiczny?

Te komunikaty zawierajg informacje o koniecznosci
wymiany jednego z materiatéw eksploatacyjnych.

Wymieni¢ dany materiat eksploatacyjny i nacisna¢ , aby zresetowa licznik (patrz
"Konserwacja” na stronie 73).
Jezeli nie wymienia sie danego materiatu eksploatacyjnego, nacisna¢ m
W takim przypadku mozna uzywac sterylizatora, ale ten komunikat zostanie ponownie
wyswietlony po uptywie Kilku cykli.

PRZESTROGA! Eksploatacja sterylizatora z przeterminowanymi materiatami

eksploatacyjnymi moze by¢ niebezpieczna i moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia sterylizatora.

Urzadzenie wykonato 4000 cykli

Zadzwori do pomocy technicznej,
aby umowic serwis.

Ten komunikat informuje, ze osiggnigto docelowg
liczbe 4000 cykli i nalezy wykonac odpowiedni etap
konserwacji.

Skontaktowac sig z serwisem technicznym w celu przeprowadzenia konserwacji po
uptywie 4000 cykli.

Wykryto prawdopodobng
nieszczelnos¢.

Proszg uruchomic test prézni.

W komorze wykryto powietrze: mozliwa
nieszczelno$¢ uniemozliwiajgca powstanie prézni.
Cykl zostat ukoriczony, ale wymagane jest
wykonanie testu prézni.

Przeprowadzic test prézni.

Wezwa¢ serwis w przypadku wykrycia nieprawidtowosci.

Nalezy sprawdzi¢:

- Nie nalezy przeciazaé
sterylizatora

- Uszczelka drzwi

- Filtr przeciwpytkowy
Jesli problem nie ustapi,
skontaktuj si¢ z serwisem

Ten komunikat zawiera informacje, ze ci$nienie
wewnatrz komory nie spadto zgodnie z
oczekiwaniami w ciggu pierwszych 30 sekund fazy
suszenia.

Nalezy sprawdzi¢ wlasciwe utozenie uszczelki drzwi oraz filtru przeciwpytkowego i
upewnic sie, ze komora sterylizacyjna nie zostata przecigzona.

Jesli problem bedzie sie utrzymywat, skontaktowac sie z pomoca techniczna.
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Rozwigzywanie problemow

POSTEPOWANIE Z BLEDAMI
Jezeli w trakcie cyklu sterylizacji wystapi btad, nalezy wykona¢
nastepujace czynnosci:

Poczeka¢ do momentu pojawienia sie przycisku OTWORZ.

B Po zakonczeniu fazy resetowania mozna otworzy¢ drzwiczki.
Wyswietla sig okno z pro$ba o potwierdzenie.

B Nacisnaé ¥, aby otworzyc drzwiczki.

PRZESTROGA! Nie nalezy wytaczac sterylizatora w trakcie
trwania fazy zerowania: zerowanie systemu i osiggniecie
bezpiecznych warunkéw w komorze sterylizatora trwa kilka
minut.

Wazne: w komorze moze znajdowac sie woda. Nalezy zapobiec jej
rozlaniu podczas otwierania drzwi [np. umieszczajc recznik pod
drzwiami komory).
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WYSWIETLANIE | ZAPISYWANIE REJESTRU BLEDOW

Bl Na stronie gtéwnej nacisna¢ = > (@) > [@): wszystkie cykle
sterylizacji sq wymienione wraz z numerem, datg, godzing i
programem sterylizacji. Programy sterylizacji przerwane z
powodu wystapienia btedu cyklu lub innego problemu sg
wyswietlane na czerwono.

B Nacisna¢ btad/problem dotyczacy wybranego cyklu: zostanie
otwarty raport.

H Nacisngé eee.
B Nacisna¢ g, aby zapisac raport w pamieci USB.

STRONA BLEDOW

Podczas cyklu sterylizacji, sterylizator jest nieprzerwanie
monitorowany przez system sterowania. W przypadku wykrycia
nieprawidtowosci nastepuje automatyczne przerwanie cyklu, a
sterylizator wchodzi w faze zerowania.
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Zostaje wyswietlona nastepujaca strona:

e B PRION 134

Atywuj pon. termostat. [.]

Py

0.01bar 25196 25.8 °C

1910712022
0955

.
oA 210 —— @
Wsad niester. ——@
I

fa]

—®

KOMUNIKATY OSTRZEGAWCZE

Czgsc Opis
A Biezacy cykl sterylizadji
B Numer btedu, patrz "Bgdy"
na stronie 88,
C Komunikaty ostrzegawcze.
D lkona otwarcia drzwi, ktéra

zostaje wy$wietlona po
zakonczeniu fazy
zerowania.

Wiadomo$¢é

Opis

Wsad niester.

Wsad niesterylny.

Pacjentéw!

ﬁ OSTRZEZENIE! Nie uzywaé tych produktéw do

Przerwane
suszenie

Wsad moze by¢ mokry.

fi OSTRZEZENIE! Produkty mokre sa przeznaczone

wytqcznie do niezwlocznego uzycia!

94

Lara XL | Instrukcja obstugi | RIS-311 APL Rev03 | 20/05/2024 | © W&H Sterilization Srl



Diagnostyka

AKTYWOWANIE TERMOSTATU BEZPIECZENSTWA

Sterylizator jest wyposazony w termostat bezpieczefistwa, ktéry zapobiega jego przegrzaniu. Jezeli termostat bezpieczenstwa wytaczyt sie z
powodu zbyt wysokiej temperatury, wyswietlany jest komunikat o btedzie 240 lub o przekroczeniu czasu. Termostat musi by¢ aktywowany
recznie. Procedura postepowania:

Wuytaczy¢ sterylizator i odtaczyé przewdd zasilajacy.
B 0dczekad, az sterylizator ostygnie.

Otworzyc drzwiczki sterylizatora.

3
B Odkrecic¢ korek i weisnaé przycisk resetu wytacznika termostatu: klikniecie
wskazuje, ze wytacznik termostatu zostat zresetowany.

B Dokreci¢ korek.

[@ Podtaczyé do zasilania za pomoca kabla i wtaczy¢ sterylizator.

Uwaga: w przypadku wielokrotnego zadziatania termostatu nalezy skontaktowac sie z
serwisem technicznym.

Odczekad, az sterylizator zakonczy faze restartu po btedzie i postepowac zgodnie
z instrukcjami na wyswietlaczu.
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TABELA ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

Uwaga: jezeli problem nie zostanie rozwigzany, nalezy skontaktowa¢ sie ze swoim autoryzowanym ustugodawca.

Wazne: przed wystaniem sterylizatora do serwisu technicznego nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy, oprézni¢ oba zbiorniki wody oraz uzy¢ oryginalnego lub
innego odpowiedniego opakowania.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzania

Sterylizator pozostaje wytaczony.

Wuytaczony jest gtéwny wytacznik zasilania lub
bezpiecznik w obwodzie zasilajagcym sterylizator.

Wiaczyé gtéwny wytacznik lub bezpiecznik w obwodzie zasilajacym sterylizator.

Brak napiecia w gniazdku.

Sprawdzi¢ obwéd elektryczny.

Przewéd zasilania nie jest prawidtowo podtaczony.

Sprawdzi¢ i prawidtowo podfaczyc przewéd zasilajacy.

Woda wycieka z przodu
sterylizatora.

Woda wycieka przez uszczelke drzwi komory.

Oczyscic¢ lub wymieni¢ uszczelke drzwi.
Oczy$ci¢ wewnetrzng strone drzwi.

Wyciek wewngtrzny.

Skontaktowac sig z serwisem technicznym.

Cyklrozpoczyna sie, ale
ci$nienie/temperatura nie
wzrasta.

Termostat bezpieczefstwa jest wytaczony

Nacisna¢ wytacznik termostatu bezpieczenstwa. Patrz "Konserwacja niestandardowa” na
stronie 86.

Bfad elektryczny — elektroniczny.

Skontaktowac sie z serwisem technicznym.

Po zakohczonym cyklu w
komorze pozostaje woda.

Sterylizator nie jest prawidtowo wypoziomowany.

Wypoziomowa¢ powierzchnig, na ktérej stoi sterylizator.

Przepetnienie komory.

Przestrzegac limitéw maksymalnej wagi wsadu komory dla kazdego rodzaju wsadu.
Nalezy zawsze uzywac stelaza komory i na nim umieszczac tace i kasety. Patrz
"Przygotowanie wsadu do sterylizacji" na stronie 58.

Zapchane filtry komory.

Wuyjac i oczyscic filtry komory.

Jedna lub wigcej nasadek filtra komory jest
nieprawidfowo ustawiona.

Zamontowac prawidtowo obudowy filtra komory (patrz "Konserwacja biezaca” na stronie
74).

Wsad nieprawidtowo umieszczony.

Patrz "Przygotowanie wsadu do sterylizacji” na stronie 58.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzania

Korozja lub plamy na narzgdziach.

Woda z kranu obecna na narzedziach
umieszczanych w komorze sterylizatora.

Nalezy upewni sig, ze narzgdzia umieszczane w komorze sterylizatora sg suche.

Stosowanie wody o ztej jakosci lub wody
zawierajacej substancje chemiczne.

Oprézni¢ oba zbiorniki na wodg. Uzy¢ wody dobrej jako$ci. Patrz "Jako$¢ wody” na stronie
113.

Pozostatosci substancji organicznych lub
chemicznych na narzedziach.

Oczyscic, optukac i osuszyc narzedzia przed umieszczeniem ich w komorze sterylizatora.
Patrz "Przygotowanie wsadu do sterylizacji" na stronie 58.

Brudna komora, tace, stelaz komory.

Oczysci¢ komorg i umyé wyposazenie komory.

Kontakt narzedzi wykonanych z réznych materiatéw.

Upewni¢ sie, ze narzedzia wykonane z réznych materiatow (aluminium, stal weglowa lub
nierdzewna itd.) nie stykajq sie ze soba; nalezy umieszcza¢ je na réznych tacach lub w
réznych kasetach lub sterylizowa¢ w opakowaniach. Patrz "Przygotowanie wsadu do
sterylizacji” na stronie 58.

Ztogi kamienia w komorze.

Oczysci¢ komore i stosowac wode dobrej jako$ci. Patrz "Jako$¢ wody" na stronie 113.

Narzedzia przybierajg barwe
brazowa lub czarna.

Nieodpowiednia dla narzedzi temperatura
sterylizacji.

Nalezy wybra¢ program z nizszq temperaturg sterylizacji. Nalezy przestrzega¢ instrukcji
producenta narzedzia.

Drukarka nie drukuje raportéw z
cykli.

Drukarka nie jest prawidtowo podtaczona lub brak
jej zasilania.

Sprawdzi¢ pofaczenie kabla do przesytu danych oraz podtaczenie do zasilania drukarki.

Raporty z cykli nie s zapisane w
menu historii cykli.

Piytka elektroniki zostata wymieniona przez serwis.

Brak. Nie jest mozliwe odtworzenie danych zapisanych w pamieci starej ptytki. Nalezy
cyklicznie przenosic¢ dane zapisane w pamieci USB.

Po rozpoczeciu cyklu drzwi
komory blokuja sie, ale
natychmiast otwieraja sie
ponownie. Wyswietlany jest
komunikat ,0tw drzwi”.

Uszczelka drzwi nie jest prawidtowo umieszczona;
uszczelka wystaje.

Upewnic sie, ze uszczelka drzwi jest réwno utozona na catym jej obwodzie.

Drzwi zablokowane przez przedmioty zewngtrzne
lub sam wsad.

Usunac wszelkie przedmioty blokujace drzwi komory. Sprawdzic, czy drzwi nie naciskajg
na wsad lub wyposazenie komory.
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Diagnostyka

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzania

W przypadku, gdy sterylizator jest
podtaczony do automatycznego
systemu dostarczania wody: brak
czystej wody w zbiorniku, ale
system automatycznego
napetniania nie podaje wody.

System podawania wody nie jest podtaczony.

Podtaczyc system podawania wody do sterylizatora. Patrz "Jako$¢ wody" na stronie 113.

Gdy system napetniania wodq prébowat napetnic
zbiornik, woda byta chwilowo niedostepna.

Poniewaz préba napetnienia zbiornika wody jest podejmowana tylko raz pomiedzy
cyklami, to zdarzenie przerywa podawanie wody. Wytaczyc sterylizator, a nastgpnie
wiaczyé go ponownie.

Sprawdzi¢ zewnetrzny system dostarczania wody.

Sprawdzi¢ czy ze sterylizatora nie wycieka woda.

Uszkodzony czujnik minimalnego poziomu wody w
zbiorniku wody czyste;.

Wezwac serwis.

Sterylizator przechodzi w tryb
uspienia bezposrednio po
otwarciu drzwi komory.

Drzwi komory nie zostaty otwarte po zakonczeniu
poprzedniego cyklu i wygasnieciu opdznienia trybu
gotowosci.

Nacisna¢ ikong uspienia, aby wyjs¢ z tego trybu.

Po zakonhczeniu cyklu na
wyswietlaczu pojawia sig
komunikat ,Otworzyc drzwi”, ale
ich otwarcie nie jest mozliwe.

W komorze wystepuje podci$nienie z powodu awarii
wewngtrznej.

Wuytaczyé sterylizator: nastapi redukcja wszelkich ci$nieh wewnetrznych, co umozliwi
otwarcie drzwi komory. W przypadku powtarzajacego sig problemu nalezy skontaktowac
sie z serwisem technicznym.

Filtr bakteriologiczny jest zablokowany.

Wykrecic filtr bakteriologiczny w celu zredukowania ci$nienia. Wymienic filtr.
Uwaga: Filtr bakteriologiczny nalezy wymienia¢ po kazdych 400 cyklach.

Faza wla$ciwej sterylizacji
podczas cyklu trwata dtuzej niz
powinna.

Temperatura w komorze spadta ponize]
minimalnego progu i oprogramowanie z
powodzeniem przywrécito odpowiednig

temperature.

Odczekac do zakonczenia cyklu. W przypadku powtarzajacego sie problemu,
skontaktowac sie z serwisem technicznym.

Ostrzezenie dotyczace zapisu
danych w pamieci USB (pliki HTML
iSCS).

Pamie¢ USB nie jest podtaczona do sterylizatora lub
jest podtaczona nieprawidtowo.

Sprawdzi¢, czy pamie¢ USB jest prawidtowo podfaczona.
Jezeli problem bedzie si¢ powtarzat, wezwac serwis.

Ostrzezenie dotyczace
zaprogramowanej konserwagji.

Materiat eksploatacyjny powinien zosta¢
wymieniony w ramach zaprogramowanej
konserwacji biezacej sterylizatora.

Skontaktowac sig z serwisem w celu zaméwienia potrzebnego materiatu
eksploatacyjnego (uszczelka drzwi, filtr przeciwpytkowy, filtr bakteriologiczny...).

Patrz "Konserwacja biezaca" na stronie 74.
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Diagnostyka

Awaryjne otwieranie drzwi

OSTRZEZENIE DOTYCZACE OTWIERANIA DRZWI W SYTUACJACH NAGLYCH

ﬁ OSTRZEZENIE! Wysokie ciénienie. Ryzyko wybuchu, strumienia goracej pary, nagtego otwarcia drzwi. Opisanq ponizej procedurg nalezy
wykonywaé wytacznie w sytuacjach, gdy jest to konieczne i gdy W KOMORZE NIE POZOSTALO CISNIENIE RESZTKOWE. Kazda préba
otwarcia drzwi w czasie, gdy urzadzenie jest gorace lub gdy panuje w nim podwyzszone ciSnienie, moze narazi¢ osobe obstugujacq
urzadzenie i personel w jego otoczeniu na powazne zagrozenie.

PRZESTROGA! Wysoka temperatura. Ryzyko oparzen. Opisang ponizej procedure nalezy wykonywa¢ wytacznie w sytuacjach, gdy
sterylizator catkowicie ostygt. Przed wykonaniem tej procedury sterylizator powinien by¢ odtaczony od gniazdka zasilajacego od co
najmniej 3 godzin.

Wazne: te procedure nalezy wykonywac wytacznie zgodnie ze wskazaniami oraz w sytuacji, gdy w sterylizatorze panujq wskazane warunki.
Kazda préba otwarcia drzwi w inny sposéb moze spowodowac powazne uszkodzenie sterylizatora.

NARZEDZIE DO OTWIERANIA DRZWI
System blokowania drzwi jest uruchamiany elektrycznie. W przypadku zablokowania drzwi z powodu braku zasilania lub awarii uktadu

elektrycznego, dostepna jest dodatkowa procedura odblokowywania drzwi.

OTWIERANIE DRZWI W SYTUACJACH NAGLYCH

Wuytaczy¢ sterylizator i odczekac co najmniej trzy godziny, az ciSnienie naturalnie
obnizy sie do poziomu ci$nienia otoczenia. 3h
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Diagnostyka

B 0dtaczyc od zasilania przewdd zasilajacy (z tytu urzadzenia).

B Wuyjac przyrzad do otwierania znajdujace sie za drzwiczkami serwisowymi.

B Zdjac korek.
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Diagnostyka

B Wiozyc przyrzad do otwierania w otwér, a nastepnie przekreci¢ go w prawo do
momentu odblokowania drzwi (przekreca¢ powoli do zatrzymania).
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Dane techniczne

SPIS TRESCI

W tej czeSci opisano nastepujace tematy:
CyKIe STEIYNZaC]i ..o o 102
Fazy cyYKIU Sterylizac)i .. ... 107
Dane teChNICZNE ... e 110
Zalecenia dotyczace Walidac]i ... ... oo, 111
B T T o T 112
JaKOSE WOOY . . 113
Akcesoria, czesci zamienne, materiaty eksploatacyjne .. ... . ... e 114
Autoryzowani partnerzy serwisowi W8H e 117

Cykle sterylizacji

OSTRZEZENIA
Dla bezpieczenstwa Uzytkownika oraz bezpieczefistwa Pacjentéw:

OSTRZEZENIE!

Nigdy nie nalezy poddawa¢ sterylizacji produktéw innych niz wymienione w tabeli z programami sterylizacji oraz przekraczaé
podanych maksymalnych limitéw masy wsadu, poniewaz moze to zaktdci¢ proces sterylizacji. Takie dziatanie moze doprowadzi¢ do
uzyskania niesterylnych produktéw po zakoriczeniu cyklu i moze narazi¢ osoby na ryzyko zakazenia krzyzowego. Uznaje sie¢ je za
niewfasciwe uzytkowanie sterylizatora, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialno$ci.

Wszelkie informacje podawane na wyswietlaczu dotyczace sterylnosci wsadu lub pomysinego zakonczenia cyklu sa nie wazne, jesli
nie przestrzegano rodzaju i ograniczen masy wsadu.
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Dane techniczne

Sterylizacja produktéw opakowanych w programie S Szybki 134 spowoduje, Ze po zakornczeniu cyklu opakowania pozostang mokre.
Przechowywanie produktéw w mokrych opakowaniach spowoduje narazenie ich na skazenie. Przed rozpoczeciem cyklu wyswietlane
jest przypomnienie o maksymalnej dopuszczalnej masie wsadu.

DOSTEPNE STANDARDOWE CYKLE STERYLIZACJI

Dostepne s3 cztery cykle sterylizacji zgodne z normga europejska EN13060:

m trzy cykle klasy B,

m jeden cykl klasy S (opcjonalny, uruchamiany kodem aktywacyjnym Cykl Szybki. Patrz "Aktywacja cyklu S Szybki 134" na stronie 62)

PARAMETRY OGOLNE CYKLU STERYLIZACJI

Cykle sterylizacji

B Universal 134

B Prion / Extended 134 *

B Universal 121**

S Szybki 134
(opcjonalny)

Temperatura sterylizacji 134°C (273°F) 134°C (273°F) 121°C (250°F) 134°C (273°F)

Ci$nienie sterylizacji 3,03 bara 3,03 bara 2,04 bara 3,03 bara
2,03 bara (g) 2,03 bara (g) 1,04 bara (g) 2,03 bara (g)

Czas trwania fazy plateau/sterylizacji 4 18 30" 20" 30" 330"

Czas trwania fazy suszenia (tryb ECO DRY plus)

5.22' (ECODRY+)

5.22' (ECODRY +)

5.-28' (ECODRY +)

0-4' (ECODRY +)

Minimalny czas trwania fazy suszenia (ustawiany przez
Uzytkownika)

22

22

28

&

Rodzajwsadu

Wszystkie typy wsadu 1

Produkty nieopakowane:
m Lite
m Wydrazone typu
hollow B (prosty
przedmiot
wydrazony)
= Okre$lonywsad 2

Typ opakowania

Opakowane i nieopakowane

Nieopakowane
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Dane techniczne

*: nazwy cykli mogg by¢ rézne w zaleznosci od wymogéw danego kraju.

**. przeznaczony do wszystkich produktéw, ktére nie mogg byé poddawane dziataniu wysokiej temperatury w cyklach 134 C, takich jak tekstylia i plastiki.
1: z wytaczeniem ptyndw.

2: ,okre$lony wsad” przeznaczony jest do sterylizacji wsadéw do 7 stopnia przenikania pary wg IS0 17665-3.
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Dane techniczne

CALKOWITY CZAS TRWANIA CYKLU
Catkowity czas trwania cyklu obejmuje czas suszenia i moze sie rdzni¢ w zaleznosci od czynnikéw podanych ponize;:
m rodzaj wsadu (lite lub porowate),
®  masa wsaduy,
m czas trwania fazy suszenia (przy wytaczonym trybie ECO DRY).
u

inne czynniki.
Wsad
Pusty Peiny Typowy
B Universal 134 28 63 41
B Prion / Extended 134 * 42'30" 77" 30" 55'30"
B Universal 121** 42 82 60'
S Szybki 134 (opcjonalny) 21 25' 23

Uwaga: wartosci i nazwy cykli moga by¢ rézne w zaleznosci od wymogéw danego kraju.
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Dane techniczne

MAKSYMALNY WSAD DLA NARZEDZI

Uwaga: podana warto$¢ masy wsadu obejmuje tace, pojemniki oraz wszystko, co umieszcza si¢ w komorze, z wytaczeniem stelaza na tace.

Uwaga: w standardowej konfiguracji wliczona jest waga tacy.

Produkty
Opakowane Nieopakowane Porowate
B Universal 134 7,0kg (15,4 funtéw) - 2,3 kg (5 funtéw)
B Prion / Extended 134 * 7,0kg (15,4 funtéw) - 2,3 kg (5 funtéw)
B Universal 121** 7,0kg (15,4 funtéw) - 2,3 kg (5 funtéw)
S Szybki 134 (opcjonalny) - 2,0 kg (4,4 funtéw)

MAKSYMALNY WKLAD DLA POJEMNIKOW
Prawidtowy stopien wysuszenia mozna uzyskac wytacznie przy trybie ECO DRY.

B Universal 134 9,0 kg (19,8 funtéw)

B Prion / Extended 134 * 9,0 kg (19,8 funtéw)

B Universal 121** 9,0 kg (19,8 funtéw)

S Szybki 134 (opcjonalny) nieodpowiedni
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Fazy cyklu sterylizacji

WSPOLNA LEGENDA DOTYCZACA FAZ CYKLU STERYLIZACJI
Ponizej opisano poszczegdlne fazy cyklu sterylizacji.

Dane techniczne

Kod Opis

PHE Wstepne nagrzewanie sterylizatora. Tej fazy nie uwaza sie za cze$¢ cyklu.
PV1-PV3 Impulsy podci$nienia (usuwanie powietrza z komory sterylizatora/wsadu).
PV1-PV6
PP1-PP2 Impulsy ci$nienia (wytwarzanie pary).
PP1-PP5

PPH Faza wzrostu do fazy plateau/sterylizacji.

PR Proces (faza plateau/sterylizacji).

DRY Suszenie prézniowe.

SEP Krétka faza stuzaca do oczyszczenia obwodu ze zuzytej wody.

LEV Wyréwnywanie. Cisnienie wewnatrz komory sterylizatora jest wyréwnywane do ci$nienia atmosferycznego.

END Zakonczenie cyklu.
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Dane techniczne

FAZY CYKLU STERYLIZACJI KLASY B

Wszystkie cykle sterylizacji klasy B charakteryzuja sig tym samym podstawowym profilem ci$nienia, jak przedstawiony na ponizszym

wykresie. Czas trwania i temperatura faz sterylizacji rézniq sie przy réznych cyklach.

108

KomoraP

A = Frakcjonowana préznia wstepna
B = Wzrost cisnienia

C = Faza plateau/Sterylizacja

D = Pulsacyjne suszenie prézniowe

A

END

PVL |pp1 |pv2‘ P2 | pva /\ o | W ov Jgjsav
D

A B C
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Dane techniczne

FAZY CYKLU STERYLIZACJI KLASY S (OPCJONALNE)

Cykl S Szybki 134 jest przeznaczony szczeg6lnie do sterylizowania narzedzi nieopakowanych, ktére nie wymagajq catkowitego wysuszenia i
bedq niezwtocznie uzyte u pacjentéw. Z tego powodu faza suszenia w tym cyklu jest krétka, co sprawia, ze jest to najszybszy dostepny cykl.

KomoraP

A = Frakcjonowana proznia wstepna
B = Wzrost cisnienia

C = Faza plateau/Sterylizacja

D = Pulsacyjne suszenie prézniowe
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Dane techniczne

Dane techniczne

SYSTEM DOSTARCZANIA WODY

Temperatura
Ciénienie

Przeptyw

maks. 35°C (95°F)

min. 2 bar — maks. 8,6 bar (min 29 psi - maks. 124,7 psi)

min. 0,25 — maks. 0,5 I/min (min. 0,066 - maks. 0,132 gal/min1)

SYSTEM ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO

Napigcie nominalne i
maks. natgzenie

Kategoria przeciazenia

Wymagana ochrona

Komunikacja z innymi
urzadzeniami

Funkcje

Maks. wydalanie ciepta

110

200-240 Vac (+10%), 50/60 Hz, 10 A, jednofazowy

Odpowiadajacy wymaganiom bezpiecznik sieciowy i bezpiecznik
réznicowopradowy (GFCI). Wszystkie urzadzenia ochronne musza
posiadac certyfikaty zgodne z odpowiednimi standardami.
Niezbedne jest potaczenie do uziemienia.

1 ztacze USB z przodu

4 ztacza USB — 1 ztacze LAN z tytu urzadzenia

Petne sterowanie za pomoca mikrokontrolera, system oceny
proceséw zgodny z norma EN13060.

Programowalny tryb u$pienia.

3000 kJ/h

Temperatura w miejscu
uzytkowania
Wilgotnos¢ wzgledna w
miejscu uzytkowania
Temperatura

przechowywania /
wilgotnos¢ wzgledna

Maksymalna wysokosé

Min. ci$nienie
atmosferyczne
Ogdine wymiary

Min. wymagana
przestrzen

(nézki w potozeniu do
przodu)

Zakres ruchu drzwi

Waga pustego sterylizatora

Maks. masa (catkowicie
wypetnionego
sterylizatora)

Nacisk na okolice
podparcia

Zanieczyszczenie
$rodowiska

Srodowisko uzytkowania

WYMAGANIA ZWIAZANE Z INSTALACJA

0d +5°C do +40°C (od +41°F do +104°F)

Maks. wilgotno$¢ wzgledna 80% maksymalnie do 31°C (88°F),
liniowo spadajaca do 50% przy 40°C (104°F)

0d-20°C do +60°C (od -4°F do +140°F ) / 0-90% (z pustymi
zbiornikami)

3000 m n.p.m.

0,6 bar (8,7 psi)

Szer: 49 cm/Wys.: 46 cm/Gteb.: 62 cm (Szer.: 19,3"/Wys.:
17,97/Gieb: 24,4")

Szer: 57 cm/Wys.: 47 cm/Gteb.: 52 cm (Szer.: 22,47/ Wys.:
18,6"/Gteb: 20,3)

Szer: 55 cm/Wys.: 42 cm/Gteb.: 38 cm (Szer.: 21,5”/Wys.:
16,4"/Gteb: 15,67

54 kg (119 funtéw)
71,5 kg (157,6 funtéw)
42 kN/m2

Stopieri 2

W pomieszczeniach
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KOMORA STERYLIZATORA

Ci$nieniowy zawér 2,6 bar (37,7 psi)
bezpieczeristwa

Termostat bezpieczefistwa 180°C (356°F)

Objetos¢ catkowita ~281/0:279,5 mm/Gteb.: 456,8 mm ~7,4 gal 1, 0: 117/D: 18"

Przestrzen uzyteczna * Szer: 230 mm/Wys.: 230 mm/Ggb.: 330 mm (Szer.: 9,05"/Wys.:
9,05"/Gteb: 15,35”)

Filtr bakteriologiczny 0,3um

GENERATOR PARY

Ci$nieniowy zawér 5 bar (72,51 psi)
bezpieczenstwa

Termostat bezpieczefistwa 230°C (446°F)

WODA DESTYLOWANA LUB DEMINERALIZOWANA

Jako$¢ wody Spetniajaca wymogi normy EN 13060 Zat. C (przewodnictwo <
15 pS/cm, Catkowita ilos¢ rozpuszczonych ciat statych < 10 ppm)

Przecigtne zuzyciewody 0,3 do 0,95 litra/cykl (0,08 do 0,25 gal/cykl 1)
Pojemno$¢ zbiornika Czystawoda 4,8 1 (1,27 gal 1)

Min. tadunek wody 0,82 | (0,22 gal 1)

Woda zuzyta 5,11 1 (1,35 gal 1)

*: Przestrzen uzyteczna przy standardowym stelazu i tacach. W przypadku
zastosowania opcjonalnych stelazy i tac, patrz Accessories, spare parts,
consumables.

1: stosowana jednostka miary to amerykariskie galony (ptyn).

Lara XL | Instrukcja obstugi | RIS-311 APL Rev03 | 20/05/2024 | © W&H Sterilization Srl

Dane techniczne

Zalecenia dotyczace walidac;ji

PUNKTY WALIDACJI TESTOWEJ

Sterylizatory Lara XL mozna poddawa¢ walidacji zgodnie z normg EN
IS0 17665-1.

Dalsze szczegdty podano w wydanym przez producenta przewodniku
»Qualification/Validation” dotyczacym cykli sterylizacji
sterylizatora.

Czesé Opis

. Punkty najcieplejsze
O Punkty najzimniejsze
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Dane techniczne
Diagramy

DIAGRAM POLACZEN

Zbieranie danych

Drukarka etykiet Czytnik koddw OR / Czytnik kodow kreskowych

S'Print .
Vs 'E
®
Klucz WiFi

11 g\
—"
\ Ethemet

Pamigé USB

*,

112

System zasilania wodg

A

==

Destylator

N e fimm
\.

Zewngtizny
system filtracji wody (*)

(*): system filtracji wody musi by¢ wyposazony w urzadzenie zapobiegajace cofaniu sie wody, zgodne

znorma [EC 61770 oraz przepisami krajowymi i lokalnymi.

Wymogi dotyczace jakosci wody, patrz "Dane techniczne" na stronie 110.
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Jakos¢ wody

SPECYFIKACJA WODY ZASILAJACEJ (EN 13060)

Wazne: do zbiornika wody czystej nie nalezy dodawac¢ $rodkéw
hamujacych korozje ani zadnych innych Srodkoéw.

Sterylizator wykorzystuje wode destylowang lub demineralizowang
do wytworzenia pary wodnej koniecznej w procesie sterylizacji
parowej. W ponizszej tabeli podano maksymalng zawartos¢
mineratéw oraz specyfikacje wody uzywanej do sterylizacji parowej
zgodnie z norma EN13060 podana w ANEKSIE C.

Zanieczyszczenia/mineraty/jakosci | Warto$¢/Specyfikacja
Catkowita ilo$¢ rozpuszczonych ciat <10mg/l
statych

Tlenek krzemu, Si02 <1mg/l
Zelazo <0,2mg/l
Kadm < 0,005 mg/l
Otow <0,05mg/l
Metale cigzkie (z wyj. zelaza, kadmu, <0,1mg/l
ofowiu)

Chlorek <2mg/l
Fosforan <0,5mg/l
Przewodnictwo (wtemp. 20°C) < 15pS/cm
Warto$¢ pH 5-7

Lara XL | Instrukcja obstugi | RIS-311 APL Rev03 | 20/05/2024 | © W&H Sterilization Srl

Dane techniczne

Zanieczyszczenia/mineraty/jakosci | Warto§¢/Specyfikacja
Wyglad bezbarwna, przejrzysta, wolna od osadéw
Twardos$¢ < 0,02 mmol/l

Dodatki chemiczne Do wody wykorzystywanejw procesie
sterylizacji parowej nie wolno dodawaé
zadnych Srodkéw ani dodatkéw
chemicznych, nawet jesli wich opisie
podano, ze s3 przeznaczone szczegélnie
do stosowania w sterylizacji parowej lub
do wytwarzania pary albo w celu
sterylizacji, dezynfekji, czyszczenia lub
ochrony przed korozja.

Wazne:

Stosowanie wody o przewodnictwie przekraczajacym 15 pS/cm

(10 ppm) moze zakt6ci¢ proces sterylizacji i spowodowaé
uszkodzenie sterylizatora.

Stosowanie wody o przewodnictwie przekraczajacym 50 pS/cm albo
niezgodnej ze specyfikacjq podang w powyzszej tabeli moze silnie
zakiéci¢ proces sterylizacji i spowodowac powazne uszkodzenie
sterylizatora.

Gwarancja producenta nie obowigzuje, jesli w sterylizatorze
stosowano wodg zawierajacq zanieczyszczenia lub Srodki
chemiczne w iloSciach przekraczajacych ilosci podane w powyzszej
tabeli.
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Akcesoria, czeéci zamienne, materia{g LISTA AKCESORIOW | CZESCI ZAMIENNYCH

eksploatacgjne Rysunek Czgéé Numer czesci
Standardowy stelaz F523038X
komory na 5 tac
aluminiowych

Uwaga: nalezy uzywac wytacznie akcesoriéw, czeSci zamiennych i
materiatow eksploatacyjnych zalecanych przez W&H.

. L . . Przestrzen uzyteczna — - N
Uwaga: przed zakupem nalezy sprawdzi¢, czy akcesoria spetniajq rozmiar tacy (mm):
wszystkie odpowiednie standardy w kraju uzytkowania. m 185x20x 385 ]
= 210x28x385 ——
m 210x28x385 N
m 210x28x385
m 210x28x385
B 200x28x385
Uwaga: stelaz odwrécony 0 90°.
Standardowy stelaz T 2\

komory na 1 kasetg / -IREEER \
kontener ‘f ]
Przestrzen uzyteczna — \_4_1_;

rozmiar kasety (mm):
®  190x155x385
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Rysunek Czes¢ Numer czgsci Rysunek Czgsé Numer czgsci
Opcjonainy stelaz komory F523036X Taca aluminiowa F523205X
na 3tace/ 3wyzsze kasety (186 x 19,5x 379 mm)
lub 4 standardowe kasety
Przestrzen uzyteczna —
Eozmi]artacg /kasety | Duza taca aluminiowa F523211X
] mm): = - =
B [ } ]  215x50x380 < (215x19,5x379 mm)
: { \ } = 215x50x380
( T/j » 215x50x380 Uchwyt tac F523001X
Opcjonalny stelaz komory
na 1 kasetg Zestaw do podiaczenia rurki odpiywu z A812110X
Przestrzen uzyteczna — e :~ N uchwytami
rozmiar tacy / kasety
(mm):
= 170x180x380 2 Narzgdzie do awaryjnego otwierania drzwi $520008X
@
Opcjonalny stelaz komory F523042X
na 5 tac aluminiowych - Rurka do odprowadzania wody $230903X
Przestrzen uzyteczna — T TN
rozmiar tacy (mm]): ‘ J
= 210x35x385 ==
m 210x28x385 = Rurka do odprowadzania wody (3 m) W230009X
m 210x28x385 =i
B 210x28x385
= 190x30x385 Przewdd zasilajacy U38012XX
Uwaga: stelaz odwrécony o0 90°.
Opcjonalny stelaz komory
na 1 kasete / kontener Przewdd sieciowy do przesytania danych A801500X
Przestrzen uzyteczna — RJ45(3m)
rozmiar kasety (mm):
® 190x175x385
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Rysunek Czesé Numer czgsci
Pamig¢ USB V000004X
Drukarka raportu 19721141
S Przej$ciowka z USB na porty szeregowe A801503X
Drukarka etykiet (tylko drukarka etykiet) 19721109
< Zestaw ztacz USB do drukarki etykiet 19721123
\? m  Przewdd ze zigczem USB
= = 1rolka zawierajgca 2100 etykiet
© m  1tasma wosk/zywica
= Instrukcja pobrania kodu
aktywacyjnego
Zestaw materiatéw eksploatacyjnych do A810500X
=2 0 drukarki etykiet
E&ﬂ‘ )i m  2rolkizawierajgce 2100 etykiet
m 2tasmywosk/zywica
Rolka papieru termicznego A810504X
Czytnik kodéw QR / kodéw paskowych na 19721132
etykietach
Demineralizator wody Multidem C27 19723112
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Rysunek Czgsé Numer czgsci
| Demineralizator wody Osmo (220 V) 19721134
i
-
Klucz sprzgtowy Wi-Fi 19721136
Pas do podnoszenia F602001X
> Zestaw do przeprowadzania testéw Helix T800206X
i (PCD + 25 paskéw)
Zestaw do przeprowadzania testéw Helix T800207X
(PCD + 250 paskéw)
MATERIALY EKSPLOATACYJNE
Rysunek Czesé Num’er. Kiedy Rod!ega
czgsci wymianie
Filtr bakteriologiczny (w W322400X Co 400 cykli
worku)
[ Uszczelka drzwi F460535X Co 800 cykli
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Rysunek Czesé Num’er' Kiedy F{od!ega
czesci wymianie
Zestaw materiatow X050335X Nalezy sprawdzi¢
) eksploatacyjnych oddzielnie dla
) 400/800 cykli kazdego
( W zestawie: elementu
= 1uszczelka drzwi powyzej
m 2filtry
bakteriologiczne
KODY AKTYWACYJNE
Kod . Numer
. Opis 2o
aktywacyjny czesci
EliTrace Aktywuje funkcje EliTrace. 19730075
Cykl Szybki Aktywuje cykl Szybki. 19730071
Przedluzenie | Wydtuza gwarancje wyrobu o 1 rok. 19730083
gwarancji Uwaga: na jednym urzadzeniu mozna zastosowac
maksymalnie trzy kody aktywacyjne (uzyskujac w sumie
wydtuzenie o 3 lata); kod/kody nalezy aktywowaé w ciggu
pierwszego roku po zakupieniu urzadzenia.

Autoryzowani partnerzy serwisowi W&H

Lista oraz mapa, na ktérej mozna znaleZ¢ najblizszego partnera
serwisowego W&H jest dostepna na stronie www.wh.com.
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Formularze dokumentaciji

SPIS TRESCI Nr | Pytanie Odpowiedz
W tej cze$ci opisano nastepujace tematy:

6 Czy zostaty zdjete wszystkie zabezpieczenia ochronne ze | Tak Nie
118 sterylizatora i wszystkich przesytanych z nim

Lista kontrolna instalacjiW&H ... .. ... ... p
przedmiotow?

Kompletnos¢ Instrukcji obstugi

7’ Czy wszystkie czesci Instrukcji obstugi zostaty oméwione | Tak Nie

LiSta kontrOIna inStaIacji W&H i wyjasnione podczas instalacji i uruchomienia

urzadzenia?

PYTANIA Warunkiw miejscu pracy urzadzenia

Nr | Pytanie | Odpowiedz 8 Czy blat przeznaczony na postawienie sterylizatora jest Tak Nie
wypoziomowany i ptaski?

Odpowiedzialnos$¢

9 Czy zalecenia dotyczace wentylacji w pomieszczeniu Tak Nie

1 Czy Kierownik kliniki/praktyki byt obecny w trakcie catego | Tak Nie pracy sterylizatora sa spetnione??

procesu instalacji i uruchomienia urzadzenia?

— — 10 | Czy zostaty zachowane minimalne odstepy? Tak Nie
Opakowanie i zawarto$¢
- - - - - 11 | Czy objasniono, jaka jako$¢ wody jest wymagana do Tak Nie
2 Czy opakowanie sterylizatora posiada uszkodzenia? Tak Nie uzytkowania sterylizatora? Sprawdzenie i pomiar pS/cm
3 | Czy po wypakowaniu, sterylizator nie posiadat Tak | Nie wody.
uszkodzef? Zaangazowanie Kierownika/personelu klinik/ praktyki
4 | Cay sterylizator zawiera wyposazenie zgodne z Tak | Nie 12 | Czy pokazano Kierownikowi/personelowi kliniki/praktyki | Tak | Nie

zaméwieniem (wyposazenie standardowe/inne)? procedurg napetiania i oprézniania zbiornika wody

czystej i wody zuzytej?

5 Czy zaméwione akcesoria s dostarczone facznie ze Tak Nie
sterylizatorem? 13

Czy pokazano Kierownikowi/personelowi kliniki/praktyki, | Tak Nie
jak programowac sterylizator?

118 Lara XL | Instrukcja obstugi | RIS-311 APL Rev03 | 20/05/2024 | © W&H Sterilization Srl



Formularze dokumentagji

Nr

Pytanie

OdpowiedZ

14

Czy pokazano Kierownikowi/personelowi Kliniki/praktyki
opcje cykli sterylizacji?

Tak

Nie

15

Czy pokazano Kierownikowi/personelowi Kliniki/praktyki
znaczenie komunikatéw i alarméw?

Tak

Nie

16

Czy pokazano Kierownikowi/personelowi kliniki/praktyki,
jak recznie przerwa¢ cykl?

Tak

Nie

17

Czy pokazano Kierownikowi/personelowi Kliniki/praktyki
informacje o procedurach konserwacji biezacej?

Tak

Nie

18

Czy pokazano Kierownikowi/personelowi kliniki/praktyki,
jak uzywa¢ wszystkich akcesoriow?

Tak

Nie

19

Czy pokazano Kierownikowi/personelowi kliniki/praktyki
zalety zwigzane z gromadzeniem informacji w pamieci
usB?

Tak

Nie

20

Czy pokazano kierownikowi/personelowi kliniki/praktyki
zalety posiadania potaczenia LAN?

Tak

Nie

21

Czy zasugerowano Kierownikowi/personelowi
kliniki/praktyki okresowe tworzenie kopii zapasowej
danych przechowywanych w pamigci USBi/lub w
komputerze na innym bezpiecznym no$niku?

Tak

Nie

22

Czy pokazano Kierownikowi/personelowi kliniki/ gabinetu
zalety posiadania potaczenia z (zapisywanie danych w
lokalizacji zdalnej) ?

Tak

Nie

23

Czy wyjasniono Kierownikowi/personelowi kliniki/praktyki
poprawny rodzaj wsadu odpowiedni dla kazdego
dostepnego programu sterylizacji?

Tak

Nie
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Nr | Pytanie Odpowiedz
24 | Czy pokazano Kierownikowi/personelowi kliniki/praktyki, | Tak Nie
jak przygotowac i umie$ci¢ wsad w komorze
sterylizatora?
25 | Czy wyjasniono Kierownikowi/personelowi kliniki/praktyki, | Tak Nie
ze nalezy uzywac ze sterylizatorem wytacznie
oryginalnych czesciiakcesoriow?
26 | Czy pokazano i wyjasniono Kierownikowi/personelowi Tak Nie
kliniki/praktyki cze$¢ zawierajaca porady dotyczace
bezpieczenstwa?
27 | Czy wyjasniono Kierownikowi/personelowi kliniki/praktyki, | Tak Nie
jak przeprowadzac test B&D?
28 | Czy wyjasniono Kierownikowi/personelowi kliniki/praktyki, | Tak Nie
jak przeprowadzac test Helix?
Sprawdzenie
29 | Czy przeprowadzono test prézni? Tak Nie
30 | Czy przeprowadzono program cyklu B Universal 134 ze Tak Nie
wstawionym stelazem na tace i tacami?
31 | Czywszystkie pofaczenia ze sterylizatorem sg dobrze Tak Nie
umiejscowione i podfaczone (akcesoria itp.)?
INFORMACJE DOTYCZACE INSTALACJI
RIS-311 Numer seryjny:
Data:
Zakupiono od:
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Zainstalowat:

Imi¢ i nazwisko lekarza/nazwa kliniki:

Adres:

Telefon:

Podpis osoby odbierajacej:

Podpis osoby instalujacej:

ADRESY DO WYSLANIA LISTY KONTROLNEJ INSTALACJI

Kopie prawidtowo wypetnionej listy kontrolnej instalacji nalezy
wystac na oba ponizsze adresy:

Faks: +43 6274 6236-55
Adres pocztowy: Ignaz-Glaser-Strafle 53, Postfach 1
5111 Birmoos
Austria
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